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Todes-Anzeige

Den verehrlichen Vereinsmitglie-
dern machen wir hiemit die schmerz-
liche Mitteilung, dass unser Mitglied

Frau Lina Gansli-Egger

Besitzerin des Hotel Ruof, Bern, am
2. August unerwartet rasch gestorben
ist. y

Indem wir lhnen hievon Kenntnis
geben, bitten wir, der Heimgegan-
genen ein liebevolles Andenken zu be-
wahren.

Namens des Zentralvorstandes:
Der Zentralpriasident: .

Anton Bon
Fachlicie Forthildungsschule des Stweizer
Hotelier-Vereins, Cour-Lausanne,

1. Fachschule. Erste und zweite Klasse.
Sorgfallige prakiische und theoretische Aus-
bildung nach betriebstechnischer, kaufmanni-
scher, okonomischer und sprachlicher Hin~
sichf.  (Dauer des Schuljahres 10 Monat=.)
Eroffnung 1. September.

2. Kochschule. Praktische und theoretische
Vorbereitung fiir das Kochen und die Kiichen-
wirtschaft. (Dauer der Kurse 4 Monate), Be-
ginn des ersten Kurses am 15. September.

Fir Auskunft und Prospekie wende man
sich an

Die Direktion.

» Schweizerhilfe “.

«WirwollenscineineinigVolk
von Briidern», heisst unsere Schweizer~
devise.  Sie hat sich am diesjahrigen 1.
August — anlasslich der 630. Bundesfeicr,
— wieder einmal als richlig erwiesen.

Dic zu Gunsten von notleidenden Aus-
landschweizern und Schweizerkindern des
In- und Auslandes und fiir die Brandbescha-
diglen in Sent angehobene Sammlung unter
den Gasten in den Ferienhotels hat ein sehr
erfreuliches Ergebnis zu Tage gefordert. Bis
zum 8. August ist der unten genannten Stelle
dic schone Summe von Fr. 16,653.55 zuge-
gangen, die zum Teil durch Veranstaltung von
Konzerten, Verkauf von in Seide und Garn
gestickten  Schmetterlingen, mit Sammel-
biichse etc. zusammengekommen sind.

Fir das gute Gelingen des Tages ge-
bihrt herzlicher Dank der Direktion des
Schweizer. Hotelier-Vereins, die sich in zu-
vorkommender Weise bereit erklarte, die ver-
chrlichten Herren Hoteliers zur Mitwirkung am
gemeinniitzigen Werk aufzufordern, wozu sich
diese auch hochherzig bereitfinden liessen.
Herzlichen Dank auch ihnen, die mit viel Ver-
standnis und Opferwilligkeit  ihre nicht
leichte Aufgabe gelost haben.

Wir wiirden es nun gerne sehen, wenn die
Sammlung, wenn immer moglich, noch da und
dort bis zum 20. Auqust forigesetzt werden
konnte. Angesichts der vielen ungelinderten
Not unter unsern cigenen Landsleu-
ten im Auslande, unter den Schweizerkin-
dern des In- und Auslandes, unter den vn-
gliicklichen Prandbeschadigten in Sent, rich-
ten wir an alle die herzliche bitte, unserm
Wunsche zu entsprechen.

Helfen wir uns wieder einmal sclbst, nach-
dem wir so lange nach aussen geholfen ha-
ben! Moge auch in der Folge die Anregung
fiur den Verband « Schweizerhilfe », Geld-
spenden zu sammeln, auf fruchibaren Boden
fallen.

Den freundlichen Spendern: Vergelts Gott!
Zenfralsekretariat des Verbandes « Schwei-
zerhilfe », Basel.

Blumenrain 3a.
Postcheckkonto V 4900.

Telephon 778

"
I

Sammlung fiir die brandgeschadigten
Angestellten von Villars und Beaten-
berg.

Das Grand Hotel in Villars s. Ollon so-
wie das Hotel Blumlisalp auf Beatenberg sind,
wie unsere Vereinsmitglieder und Leser wis~
sen, kiirzlich durch die Macht des Feuers in
Schutt und Asche gelegt worden, zu einem
Zeitpunkt, wo sie sich zum erslen Mal seit
Kriegsausbruch wieder einer befriedigenden
Saison erfreuten. Bei diesen Brand-
tallen hataucheinegréossere An-
zahl von Hotelangestellten ihre
leider nicht versicherten Effek-
tenganz oder teilweise verloren
und erleidet dadurch betracht-
lichen Schaden.

Hier Hilfe und Erleichterung zu bringen,
erscheint uns als Pflicht und Aufgabe des
schweizer. Gaslgewerbes. Den bedauernswer-~
ten Brandgeschddigten muss moglichst bald
aus unsern Kreisen heraus tfatkraftige Unter-
slulzung zuteil werden. Zu diesem Zwecke
veranstalten wir eine Geldsammlung, de-
1en Ergebnis auf dic belroffenen Angestell-
ten nach Massgabe des erlittenen Schadens
wie ihrer materiellen Lage verteilt werden
soll. Die erhaltenen Betrage, die an das

ZenltralbureauS.H V,Postcheck-

kontoVegs,Basel,mitdemVermerk:
LFir die brandgeschadigten An-
gestellten” zu adressieren sind, gelan~
aen in den nachsten Nummern der ,Hotel-
Revue” gleichzeitig mit der Herkunftsbezeich-
rung zur Veroffentlichung, sofern die giili-
gen Geber auf die Publikation ihres Namens
nicht ausdriicklich Verzicht leisten.

Wir bitten die Mitgliedschaft um recht
starke Beteiligung an unserer Sammlung, in

L

Vereinsnachrichten

Zur gefl. Beachtung.

Am 5./6. August erging ein neues, 10 di~
verse Punkte betreffendes Zirkular an die
Scktionen ab. Unsere verehrl. Mitglieder sind
ersucht, sich bei den Herren Sekfionsprasi~
denten darnach zu erkundigen, soweit die
letzteren die Behandlung der diversen Fragen
im Schosse der Sektionen und Gruppen
nicht bereits angeordnet haben oder baldigst
anordnen bezw. das Rundschreiben in Zirk:-
lation setzen werden. Es liegt uns sehr da-
ran, nicht bloss Sektfions- und Gruppenant-
worten, sondern auch Einzelausserungen zu
den verschiedenen Angelegenheiten zu er-
halten. —

Zum Postverkehrsgesetz.

A.M. In der kommenden Herbstsession wird
sich dieBundesversammlung voraussichtlich mit
dem Entwurf der Oberpostdirektion zu einem
neuen Postverkehrsgeselz zu beschaftigen
heben. Wie die Bezeichnung: ,,Postverkehrs~
gesetz” besagt, handelt es sich bei der Vor-
lage um die Zusammenfassung der eigentii~
chen verkehrsrechtlichen Bestim~
mungen der Post, die neu geordnet und vom
bisherigen Postgeselz abgetrennt werden sol-
len. Hauptzweck dieses Projekies ist insbe-
sondere dic systematische Neuordnung
des Taxwesens, dann die Einschran-
kung der Portofreitheit und ge-
trennte Legiferierung iber den
Postverkehr und die Organisation
derPostverwaltung.

Da durch die fiinf Taxerhohungen, die seit
dem Jahre 1915 erfolgten und bald dieses, bald
jencs Taxgebiet betrafen, die Einheillichheit
der Taxenberechnung geslort wurde und ihre
Gultigkeitsdauer uberdies mit Ende diescs
Jahres ablauft, missen die Taxen zum Teil neu
aufgebaut werden, zumal sich herausstellte,
dass einzelne der heute celtenden Taxansatze

A

R
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der zuversichilichen Gewissheil, dass unser
Aprell nicht ungehort verhallen und dass in
der schweizer. Hotellerie Solidaritat und
thlfsbereitschatt nicht leere Worte sind.
Zentralbureau des
Schweizer Hotelier-Verein, Basel.

. * .

Une Souscription.

Nos socié¢taires et nos lecleurs ont ap-
pris les deux sinistres qui ont (détruit cn
guelgues heures le Grand Hétel de Villars~
sur-Ollon €t I'Hotel Blumlisalp a Beatenberq,
pour la premiére fois en pleine exploitation
depuis la guerre. Beaucour d’employés des
deux éfablissements ont perdu leurs effels,
en partie ou en totalité, dans ces deux incen-
dies et n’élaient malheureusement pas as~
surés. Nous estimons que la grande famille
hételiere suisse a ici un noble devoir a rem-
plir. 1l faut soulager ces infortunes aussi
promptement gue possible. A cet effet, nous
ouvrons une souscription dans nofre journal.
Le produit en scra réparti parmi les em-
ployés sinistrés en proportion des pertes qu'ils
ont subies et de leur situation particuliére.
Nous publierons dans nos prochains numéros
les sommes gui.nous seront envoyées au
Bureau central, compte de chéques postaux
No V 85 a Bale, avec la mention: « Pour les
employés sinistrés ». Les noms des géné-
reux donateurs seront également publiés, si
ces derniers ne demandent pas expressément
a garder I'anonymat. Nous sommes certains
que notre pressant appel sera eniendu el que
nous aurons la grande satisfaction de cons-
tater que dans I'hélellerie suisse la solidarité
n’est pas un vain mot.

Le Bureau central de la S. S. H.

T

zu hoch, andere hinwiederum noch zu niedrig
sind. Diesc Missverhalinissc, die nach Ansicht
der O. P. D. auf die Dauer nicht bestehen
bleiben konnen, sollen nun beseiligt werden,
indem mit der Vorlage das gesamte Taxwesen
der Post auf den veranderten, durch die
Kriegsfolgen geschafferen wirtschaftlichen
Grundlagen systematisch neugeordnet werden
soll unter Zunulzezichung gewisser, bisher in
der Praxis gemachter Erfahrungen. Da jedoch
trotz der geplanten Neuordnung und Erho-
hung der Taxen die Betriebsrechnung der
Postverwaltung voraussichilich noch wahrend
einer Reihe von Jahren mit einem erheblichen
Defizit abschliessen diirfte, bezeichnet die
Oberpostdirektion des weitern auch eine
durchgreifende "Einschrankung der
Portofreiheit als unerlasslich. Sie stiitzt
sich dabei neben der prekaren Finanzlage der
V erwaltung na.nentlich auf Aeusserungen des
Parlamentes wie der breifen Oeffentlichkeit,
die seit langer Zeit schon dieser Besirebung
das Wort redeten. °
Die besondere Wichtigkeit der Angelegen-~
heit und ihre Tragweite fir die gesamie
Volkswirischaft gab der Gruppe Handel
(Kaufmannische Mittelstands-Vereinigung der
Schweiz) des Schweizer. Gewerbe-Verbandes
Veranlassung, die Materie an einer Interes-
sentenkonferenz emldsslicher Priifung und
Aussprache zu unterziehen. Diese Konferenz
fand letzten Montag, den 8. August, unter
Vorsitz von Direktor Kurer, Zentralprasident
der K. M. S. in Olten statt. Verireten waren
die Verbande der Textildetaillisten, der De-
tailreisegeschafte, der Schweizer. Spezerei-
handler-Verband, die Union-Einkaufsgenos-
senschaft Olten, sowic das Zentralbureau S.
H. V., da selbstredend auch die Hotellerie an
der Neuregelung des Postlaxenwesens stark
mitinteressiert 1st. Die Beratung erfolgte auf
Grund von Zustellungen des Textildetaillisten~
verbandes und unseres Zeniralbureaus iiber
die Tendenz des Gesetzentwurfes der O. P.
D. und dessen wesentilichste Neuerungen. Die
Aussprache war durchwegs serios und von
agrossem Verstandnis fir die prekare finan-

‘zielle Lage der Postverwaltung geiragen, er-

gab aber auch die Notwendigkeit einschnei-

dender Réformen bei Anlass der projektier~
ten Reorganisation der Post und ihrer Ver~
waltungsorgane. Nach nahezu vierstiindigen
Verhandlungen wurde beschlossen, an den
Schweizer. Gewerbe-Verband zur Weiterlei~
tung an die kompetenten Stellen eine Eingabe
zu richten, welche sich tiber die einschlagigen
Wiinsche der K. M. S. und ihrer Seklionen
aussprechen soll.

Ueber die an der Konferenz gewaltete
Diskussion sei im nachstehenden zusammen-
fassend Bericht erstattet:

I. Prinzipielle Stellungnahme.

Seitens des Vorsilzenden wurde, zugleich -
in seiner Eigenschaft als Vertreter der Ho-
tellerie folgendes ausgefiihrt:

Die getrennte Gesetzgebung iber den
Postverkehr einerseils und die Organisation
der Postverwallung anderseits, wie sie mit
der uns beschaftigenden Vorlage angestrebt
wird, erscheint uns als angezcigt. Das Budget
der Dosi ruft dringend der Stabilisierung. IThre
Leistungspfilicht, sowie die Kenninis der Be~
friebs- und Speditionsbedingungen sind fiir
das Publikum von hochster Wichtigkeit, wah-~
rend die Neuregelung der Organisationsvor~
schrifien sehr wohl noch einige Zeit hinausge~
stellt werden kann. Da indes mit der Ordnung
dieser letzteren Frage in weiten Kreisen zu~
gieich eine R e f o rm der Verwaltungsorgani~
sotion im Sinne starker Einsparungen durch
Elimierung iiberfliissiger Verwaltungsstellen
(Reduktion der Postkreise, namentlich aber
Beseitigung der Doppelspurigkeit in der Kon-
{rolle) erwartet wird, darf immerhin die ge~
scizliche Regelung auch dieses Punktes nicht
allzulange hinausgezogert werden.

Auf einen wesentlich andern dem Entwurf
weniger freundlichen Standpunkt stellten sich
dagegen die Verireter der Detailh@ndler, der
Spezereihandler und der Textildetaillisten.
Die letzteren stellten nachstehende Erwagun~
gen zur Diskussion, die dann nach langerer
und griindlicher Erorterung iiber die Eintre-
tensfrage — wobei uber die heutigen posl~
dienstlichen Leisiungen schwere Klagen ver~
lauleten — zur Aufnahme in die Eingabe an
den Gewerbe-Verband gutgeheissen wurd n:

Der Hinweis der O. P. D. auf die finan-
zielle Lage der Postverwaltung wird ange-
sichts der langen Folge von Defiziten in sei~
nem vollen Umfange gewiurdigt.

Dagegen wird die Frage aufgeworfen, ob
diese Defizite durch das Mittel der forige~
setzten Taxenerhohungen endgiiltig beseitigt
werden konnen. Nach den Berechnungen der
O. P. D. hétte die auf 1. Januar 1921 in Kraft
getretene Gebiihrenerhohung unter der giin-
sligen Annahme eines weitern Aufbliihens des
Verkehrs eine Mehreinnahme von 25 Millio-~
nen Franken einbringen sollen. Infolge der
gegen Ende 1920 ausgebrochencn scharfen
Krise ist diese giinstige Vorausselzung nach
den Angaben der Postverwaltung jedoch hin-
fallig geworden und das Resultat wird eine
Einnahmenvermehrung von nur 10 Millionen
Franken und ein Jahresabschluss mit wiederum
ca. 28 Millionen Franken Ausgabeniiberschuss
sein.

Es liegt uns ferne, hier cine gegenteilige
Auffassung verfechien zu wollen, ist es doch
selbstverstandlich, dass die schwere 'Krise
auch auf den Postverkehr im Sinne eines
slarken Riickganges dessclben einwirken
muss. Nicht richtig scheint es uns aber, diesen
Riickgang und damit das Ausbieiben der er-
hoffien Mehreinnahmen einzig der wirtschaft-
lichen Depression zuschreiben zu wollen. Es
ist vielmehr anzunehmen, dass die Positaxen
das Mass, das von Handel und Indusirie er~
iragen werden kann, nicht nur erreicht, son~
dern zu einem grossen Teile auch schon iiber-
schriften haben. Der Zufall, dass die letzien
Erhohungen so ziemlich genau mit dem Aus-
bruch der Krise zusammenfielen, erschwert
lcider diesbeziigliche Festslellungen. Immer-
hin hatte eine Umfrage der Postverwaliung
bei Handel und Industric ein interessantes
und aufschlussreiches Talsachenmaterial er-
geben konnen. Sicher ist, dass die letzten
Tariferhohungen weiteste Kreise veranlasst
haten, sich in der Beniitzung der Postanstalf
grosster Zuriickhaltung zu befleissen und sich




auf dem Konio Portoauslagen alle nur er-
denkbaren Ersparnisse aufzuzwingen. Sc
kann es der Postverwaltung gewiss nicht ent-
gangen sein, dass die grossten industriellen
und kaufmannischen Betriebe sich heute in
ganz auffallend starkem Masse der Postkarte
bedienen, wo sie friiher Briefe schrieben, dass
die ibertrieben hohen Nachnahmetaxen es
direkt unmoglich gemacht haben, hohere Be-
tfrage durch Postnachnahme einzukassieren
usw. Ein einziges konkreles Beispiel moge
dies erhdrten: Ein uns bekanntes Delail-Han-~
dels-Haus hat von allersher per Post einge~
gangene Zahlungen brieflich bestatigt und
verdankt. Die auf Neujahr 1921 eingelrelene
Briefportoerhthung hat es veranlasst, diesen
vom kaufmannischen Standpunkt aus nichi
absolut notwendigen Brauch aufzugeben. Mit
dieser Massnahme hat es sich, was statistisch
nachgewiesen ist, im Durchschnilie taglick
Fr. 10.— an Porlo erspart oder 3000 bis 3500
Franken im Jahr. Solche Beispicle liessen sich
die Menge anfiihren und zwar auch von Hau-
sern, dic einen viel umfangreichern taglichen
Poslausgang haben, als die Firma unsercs
Gewahrsmannes.

Angesichts der gewaltigen Tragwciic der

hier aufgeworfenen Frage erscheint es
uns daher als notwendig, dass vor~
gangig weilerer Taxerhohungen genaue

Erhebungen dariiber angestellf werden, in~
wiefern mit der gegenwartig zu Kraft be-
stehenden Gebiihrenordnung das wirtschaft-
liche Optimum bereits erreicht oder iiber~
schritten ist. :

Diese Ausfiihrungen diirfen nicht als Wei~
gerung des Detailhandels, zur Sanierung der
finanziellen Lage der Postverwaltung secin
Teil beizutragen, aufgefasst werden. Als
Zweig derjenigen Volksschicht, die mit Recht
als die eigentliche Stiitze des biirgerlichen
Staates angesprochen wird, wird er je und je
auch nach Kraften mithelfen, diesem Staate
"die zu seiner Fortexistenz erforderlichen Mit-
tel zuzufilhren. Aber es ist zu bedenken,
dass nachgerade alle notwendigen Mehrein-
pahmen aus den Taschen von Handel, Indu-
strie und Gewerbe geholt werden. Umso we-~
niger kann man es diesen verargen, wenn sie
mit der grossien Aufmerksamkeit dariiber
wachen, dass auch wirklich nur die unum-
ganglich notwendigen _Auflagenerhohungen
vorgenommen werden, und wenn sie, bevor
sie ihre Zustimmung geben, die Frage beant~
wortet wissen mochten, ob die ihnen zugemu-
teten Mehrleistungen nicht durch andere
Massnahmen entbehrlich gemacht werden
konnen. Das fiihrt uns zu weiteren Erwagun~
gen grundsatzlicher Natur.

Wahrend gegenwartig das gesamte Post-
wesen in einem Geselize geordnet ist, das so~
wohl das Postregal, die Posttaxen und die
Organisation umfasst, sind im Entwurfe we~
senilich nur die umgearbeiteten Bestimmun~
gen iiber Posiregal und Posttaxen enthalten,
wogegen «die Organisation der Postver~
waltung Gegensiand cines spater vorzule~
genden Gesetzesentwurfes sein wird ». Gegen
diese Zweiteilung an und fiir sich haben wir
nichts einzuwenden, wohl aber dagegen, dass
das Geseiz iber die Organisation nicht
gleichzethg mit.-dem Verkehrsgesetz geschaf~
fen und dem Volke zur Beurleilung vorgelegt
werden soll. Wir haben bereits darauf hin~
gewiesen, dass weite Volksschichten heute
mehr denn je dariiber wachen, dass ihnen
nicht neue Auflagen in Form von Gebiihren,
Steuern etc. zugemulet werden, so lange
solche durch andere Massnahmen entbehrlich
demacht werden konnen. Daher das Ver-
langen nach Reformen in den Verwaltungen,
nach deren Vereinfachung! — Auch die Post-
verwaltung hélt in dieser Beziehung der
Kritik nicht stand. Man ist in weiten Schich-
ten der Bevolkerung der Ueberzeugung, dass
der Verwaltungsapparat der Post zu schwer-~
fallig sei und dass durch eine wesentliche
Vereinfachung desselben erhebliche Erspar-~
rissc erzielt werden konnten. Es ist hier
nicht der Ort, die Schwachen dzr heutigen
Organisation aufzuzdahlen und Reformvor-
schlage vorzubringen. Wohl aber soll be~
tont werden, dass in unsern Kreisen von der
Verwaltung erwarlel wird, dass sie wenig-
ctens den Willen kundgibt, zur griindlichen
Vereinfachung ihrer Organisation bereit zu

sein. Dazu ist erforderlich, dass der Oeffent-

lichkeil seitens der Oberposidirekiion dahe~
rige Vorschlage unterbreitet werden, bevor
ihr die Zustimmung zu neuen Taxerhohungen
~zugemutet wird. Wir glauben uns nicht zu
iauschen, wenn wir annchmen, ein solches
Vorgehen empfehle sich schon aus referen-
dumspolitischen Riicksichten. Dic Volksstim-
mung ist in dieser Beziehung entschiedener,
als man glaubt, und sehr ge gen die Bun-
desverwaltungen. Das darf umso weniger
ausser Acht gelassen werden, als das Volk
allzu lange, dank den bundesratlichen Voll-
machten, von der Geselzgebungstatigkeit
ausgeschlossen war und einfach zu akzep-
tfieren hatte, was an hochster Sielle dekre-
diert wurde. (Fortsetzung folgt.)

Nach der Gastwirts-Gewerbe-
Ausstellung.
(Korrespondenz.)

1L
Die Fischerei-Ausstellung.

Es war ein gliicklicher Gedanke des
Schweiz. Fischereivereins, der dritfen Schwei~
zer. Gastwirtsgewerbe-Ausstellung eine Fi-
schereigruppe anzuschliessen, um dem Fisch-
konsum neue Freunde zu werben. Der
bassellandschaftliche Fischereiinspektor Dr.
Schmassmenn hatle gemeinsam mit einigen
passionierten Basler Fischern so ziemlich alle
Fische aufgelrieben, die unsere Gewasser be-
wohnen; in den Aguarien nach Arten sduber-~
lich gesondert wurden sie dem Besucher vor~
gezeigt, Triischen, Forellen, Saiblinge, Egli,
Blaulinge, ein fast meterlanger Salm, =zin
zwanzig Pfund schwerer Hecht, als Raritat ein
meterlanger Wels aus dem Murtensee, von
dem das alte Tierbuch von Gesner sagt, er
sei ,ein séhr scheusslicher und schadlicher
Fisch, hat ein scheasslich weit Maul, frisst
Gens, Enten, verschont auch des Viehes nicht,
und verschont auch des Menschen nicht, so er
ihn bekommen-kan, denn einsmal ist in eines
Magen ein Menschenkopf und rechte Hand mit
zweyen giildenen Ringen sollen gefunden
seyn worden.” Natiirlich fehlten Fischzuchien
nicht. In etwa zwanzig Aquarien verfolgte
man die Arbeit der schweizerischen Fisch-
ziichter, namentlich Bach- und Regenbogen~
forellen, die dem Fischteich oder Wildwasser
als Portionsfische eninommen werden. Star-
liem Interesse begegneten schliesslich auch
die ausgestellten Meerfische, Flundern, See-
zungen usw., die in lebenden Exemplaren uns
Rinnenlandern hier wohl zum erstenmale ge-
zeigt wurden. Auch das Historische kam hier
zu seinem Rechte. Der Hotelier verglich wohl
in erster Linie die alten Rechnungen fiir Fisch~
essen um die Wende des 18. Jahrhunderts mit
den heutigen viel bescheideneren Preisen.

Die Ausstellungskiiche.

Das Organisationskomitee der Basler Gast~
wirtsgewerbe~Ausstellung rechnete  damit,
dass an einem Tage gegen 2000 Mittagessen
serviert werden miissen und richtete die
grosse Ausstellungskiiche in der Festhalle
entsprechend ein. Gewiss war diese Kiiche
cine Sehenswiirdigkeit, allein eine Muster~
kiiche war es nichf. Bewdhrt hat sie sich
allerdings, insofern sie den Anforderungen
vollauf entsprechen konnte, und auch qualita-
tiv hatten wir nichts auszuscizen. Allein in
ihrer Zusammenstellung war sie, wie uns
Fachleute wiederholt belegten, nicht gerade
Gliicklich. Daran ‘trifft das Organisations-~
komitee so wenig Schuld wie das Wirtschafts~
komitee. Denn den grosseren Firmen musste
Gelegenheit gegeben werden, ihre Herde,
Kessel, Oefen, Wasch~- und Spiilmaschinen,
Kalteanlagen, Boilers usw. im vollen Betriebe
vorzufilhren. Das gab naturgemdss keine
Kombination einer Grosskiiche, die als mu~
stergiiltig hatte gelten konnen, sondern eine
geschickte Erganzung der verschiedenen Ap-~
paraturen, die ein planméassiges Zuammenwir~
ken gesichert hatte, musste man vermissan.
Wir bedauern sehr, dass die Kiiche aus den
erwahnten Riicksichten in dieser Weise kom-
biniert wurde. Denn dadurch kamcn auch die
einzelnen Installationen der verschiedenen
Firmen nicht zur vollen Gelturg, und nament-
lich wenn man sich nach ibrer Beurteilung
durch die Koche informicrie, erhielt man hin
und wieder ein schiefes Urteil, das jedoch in
der mangelnden Kombinierung seine Ursache
hatte. Vielleicht wird man bei einer spateren
Ausstellung auf eine salche Grosskiiche eher
verzichten, um dafiir den Kiichenbetrieb etwas
zu dezeniralisieren, wobei jede Firma ihre
Kiiche nach eigenem Gutfinden zusammen-
stellen und betreiben kénnte. Durch ein Fach-
komitee ware die Arbeit dieser Kiichen auf
ihre Wirtschaftlichkeit hin zu iiberpriifen. Da~
mit,wiirde man auch zu einer objekiiven und
ziffernmassig belegten Beurteilung der Lei~
slungsfahigkeit der einzelnen Apparaturen
gelangen, womit den direkien Interessenten,
namentlich den Hoteliers, viel besser gedient
ist, als mit den Urfeilen der Kochenden selbst,
die gewissen Vorurteilen nicht leicht auswei-~
¢hen konnen. Hat die grosse Ausstellungs~
kiiche so jedenfalls keine vollig einwendfreie
Abklarung iiber die rationelle Verwendung
dieser und jener Herde, Kessel, Oefen usw.
vermittelt, so befriedigte umso mehr ihre
prompte Arbeit. Und eine Sehenswirdigkeit
war der Kiichenbetrieb fiir die Masse der Be-
sucher, die nicht dem Gastwirtsgewerbe an-
gehoren und nun verstehen werden, weshalb
eine bestellie Platte nicht sofort auf dem
Tische stehen kann, nachdem sie gewiinscht
worden ist.

Tadellos funktionierte der Betrieb im
Weinkeller, der neu angelegt worden
war. Die Kalte wurde durch eine Autofrigor-
Kiihimaschine erzeugt, welche in dem zu ebe-
ner Erde gelegenen eingeschalten Raume,
der als Weinkeller diente, die Temperatur
auf drei bis vier Grad unter Null hielt. In den.
Gestellen hatten etwa 180 verschiedene Wein-

sorten Platz gefunden, in kleinen und grossen
Flaschen, die von drei Kiifern an das Servier-
personal abgegeben wurden. Dies war cin
Musterbetrieb, der andern Ausstellungen vor-
bildlich sein kann.

Erwahnen wir noch die Hausmetzgerei und
die Hausbackerei, die in ununierbrochener
Arbeit den Anforderungen des ausgedehnien
Restaurationsbetriebes zu geniigen hatten.
Die Hausmetzgerei stellte die Bell A.-G,,
wahrend die Singer A.-G. die Backerei iiber-
rommen hatte. D~ beiden Raume zahlten zu
den geschmackvollsten der Ausstellung; ihre
Disposiiton wird sich mit Vorteil auf ahnlicke
Betriebe in der Hotellerie iiberfragen lassen.

Der Salon culinaire.

Schliessen wir hier noch einige Bemerkun-~
¢en iiber den Salon culinaire an. Am schwei-
zerischen Kochetag der Ausstellung fanden
die Basler Chefs de cuisine und Koche Ge-
legenheit, ihre Kiinste vorzufiihren. Erste
Restaurateure der Stadt hatten ganze Tische
hergerichtet und mit den leckersten Platten
belegt; dazu gesellten sich die Cenfiseure
mit ihren berithmten Piéces montées. Wunder-
werke aus dem heiligen Reiche der Kiiche
riickten auf, und nie konnten wir alle die As-
pics, Chauxfroids, alle Mousses, Hors d’oeu-
vres usw. nennen. Dass dic Leistungen unse-
rer Koche jenen des Auslandes . nicht nach-
stehen, erklarte vor allem eine aus London
heriibergekommene Abordnung der Universal
Cookery & Food Association, die dem Salon
culinaire hohe Anerkennung zollte und zwei
goldene Medaillen stiftete. Den englischen
Ehrenpreis mit goldener Medaille erhielten
Hotelier Alfred Miiller, Bahnhofbuffet S. B. B.
in Basel, und C. Clar, Stadtkasino in Basel.
Nirgends war in deor Ausstellung das Ge-
drange so gross, wie im Salon culinaire wah-
rend seiner beiden Oeffnungtage.

(Fortsetzung folgt.)

Swiss Tourist Almanac.

Diese elegante, vorziiglich redigierte
Werbeschrift der Schweizer. Verkehrszentrale
hat alliiberall in Reiseverkehrskreisen des
In~ und Auslandes cine glanzende Aufnahme
gefunden. Die Kritik der Presse, bekannter
Personlichkeiten und namentlich auch fiihren~
der Reiseagenturen, die mit dem Publikum
stetsfort in enger Fiihlung stehen, lautet ohne
Ausnahme sehr giinstig. Von allen Seiten rat
man der S. V. Z. Weiterfithrung der gediege-
nen Publikation an.

Aus einer Fiille ermunternder Zuschriften
und- Kritiken bringen wir nachstehende Aus~
lese:

Die ,Neue Ziircher Zeitung”, Reisebeilage
vom 15. Juli 1921, schreilt: 5

....,Ausgezeichnete Photographien schweize-
rischer Landschaften sowie zum Teil farbige Re~
produktionen von Gemalden von Lory Vater und
Sohn, und Aberli erhohen den Wert des hand~
lichen Buches, das auch in dem sorgfaltig zusam-~
mengestellten Inseralenteil mit einer ganzen Reihe
guter Illustrationen aufzuwarten vermag. Ausstat-
tung und Druck des Buches sind erstklassig.”

Die Direktion der Montreux-Oberland-~

_bahn spricht sich in einem Schreiben an die

Verkehrszentrale wie folgt aus:

,Wir sind im Besitze lhres Zirkulars vom 15.
ds., womit Sie die Gefalligkeit hatten, uns ein
Exemplar Ihrer letzten Publikation ,Swiss Tourist
Almanac” zu iibcrreichen, die wir mit grossem In~
teresse durchgesehen haben und zu deren gedie~
gener Ausfiihrung in Form und Text wir Ihnen
gratulieren mochien.”

Einer Zuschrift det Schweizer. Gesandi-
schaft im Haag entnehmen wir:

« Monsieur le Directeur,

Jai I'honneur de vous accuser réception, avec
remerciements, de voire lettre du 19 de ce mois,
laquelle était accompagnée d’'un exemplaire du
« Swiss Tourist Almanac », « Summer 1921 ».

Jai pris connaissance de cette publication avec
un trés vif intérét et je suis davis qu'elle sera
d'un bon usage non sculement aux voyageurs gui
se rendront en Suisse, mais aussi pour engager les
étrangers a s'y rendre.

Si cette premiére édition de votre ouvrage est
bien regue par le public, ce dont je ne doute pas,
il semble qu'il y aurait lieu d’en faire des éditions
ultérieures pour la saison d’hiver 1921-1922 et
pour I'été 1922.»

Verschiedene englische Bahnvcr\valiunggn
machen der S.V.Z. zu ihrer Werbeschrift
ganz erfreuliche Komplimente, so die South
Eastern and Chatham Railway:

«I am much obliged for your circular letter of
the 21st instant addressed to the Swiss Consu-
lates and Travel Agencies, enclosing a copy of
the Swiss Tourist Almanac Summer 1921. I hear~
tily congratulate you on the excellence of this
publication which I am sure will do a great deat
to encourage traffic between England and Swit-
zerland. I should like to have a_dozen copics of
this publication for our various Enquiry Offices. »

Zustimmungsschreiben liefen ferner ein
von der American Express Company:

« We beg to acknowledge receipt of your cir-
cular letter dated May 21st. as well as of one
copy of the Swiss Tourist Almanac.

We think this Almanak is very attractive and
we feel sure that if you could send us a few more
copies, they would certainly be appreciated by
tourists. Our opinion is also that it would be ad-
visable to publish one yearly. »

Von der Dean & Dawson Lid., London:

« Swiss Tourist Almanac-Summer 1921. We
are in receipt of your letter of the 21st inst., foge-

ther with @ copy of this Almanac, and should like
to commend you on this publication. 1t is excel-
lent in every way, and we should be glad to re.
ceive a hundred copies for distribution.

We strongly recommend you to re-issue it for
the Winter season 1921/22, and for each Summer
and Winter season afterwards. »

Vom Alpine Club, London W. i.:

«1 beg fo acknowledge receipt of the copy of
the « Swiss Tourist Almanac, Summer 1912 » whigy
you have so kindly sent, with many thanks. It is
a publication of which you have every reason to
be proud, and it shall be placed in the Members'
Reading Room here.

1 feel pretty sure that further editions for fhe
winter season 1921/22 and the summer of 192
would be welcomed »,
sowie von der « Vereenigung Tot Bevor-
dering van het Vreemdelingenverkeer» iy
Amsterdam, die also schreibt:

«Your estcemed favor of the 21th instant ang
the « Swiss Tourist Almanac, Summer 1921 » came
in my possession and | thank You very muc
for if.

I think it will be of great importance for visi-
tors of your country and I will feel much obliged
if You will send me further following editions
when You publish them. »

DasHotel-Pfandnachlassverfahren

(Von Rechtsanwalt Dr. Munch, Davos-Platz)
1. Abschmtt.
Der Sachwalter im Pfandnachlassvertahren.
A. Im Allgemeinen:

Das Pfandnachlassverfahren ist bereits in mei-
nen  vorausg=zhenden Ausfihrungen an dieser
Stelle (siche Nr. 23, 24, 25 , Hotel-Revue”) als ein
Unterverfahren bezw. als cine Erweiterung des ge-
meinen Nachlassverfahrens gekennzeichnet wor-
den. Wir haben dort gesehen, dass dic Vorschrif-
ten des Schuldbetreibungs- und Konkursgesetzes
in sinn- und sachgemasser Weise zusammen mit
dem ncuen Verfahren beriicksichtigt sein wollzn,
Dies gilt auch in Bezug auf die rechiliche Stellung
des Sachwalters und seine Funktionen. Die in
Frage kommenden gesetzlichen Bestimmungen
sind folgende:

Schuldbetreibungs- und Konkursgesctz, Art.
295, 8, 11, 17, 298, 299, 300, 301, 302, 304;

Verordnung betr. Hotel-Pfandnachlassverfah-
ren, Art. 35, 37, 38, 39, 40, 44, 45, 50; -

Reglement fiir die Pfandschatzungskommis-
sionen betr. Hotelgrundstiicke, Art. 2, 3, 6 3

Im Folgenden sollen die allgemein giiltigen,
auf den Sachwalter Bezug nehmenden Bestim-
mungen erwahnt werden. Der Pfandschuldner hat
das Recht, gleichzeitig mit dem Einreichen des
Stundungsgesuches, der Pfandnachlassbehorde
einen Sachwalter in Vorschlag zu bringen, event,
kann er auch cine Mehrheit von Vorschlagen unter~
breiten, jedoch ist die Nachlassbehdrde an solche
Vorschldge nicht gebunden, sondern kann einen
Sachwalter aus freiem Ermessen ernennen. Ein
Beschwerderecht gegen die Ernennung eines nicht
vorgeschlagenen Sachwalters steht dem Pfand-
schuldner nicht zu. Dagegen kann der ernannite
Sachwalter seine Wahl ablehnen. Einzig der Be-~
treibungs- und Konkursbeamte desjenigen Krei~
ses, in dem sich die Pfandobjekte befinden, ist zur
Annahme des Amtes als Sachverwalter verpflich~
tet. Die Ernennung des Sachwalters erfolgt gleich~
zeitig mit der Eroffnung des Verfahrens und durch
die Nachlassbehorde, worauf der Sachwalter sich
dieser Behorde gegeniiber sofort zu erklaren hat,
ob er das Amt annchmen, oder darauf verzichten
will. Zeigt sich im Verlaufe des Verfairens, d=ss
der Gewahlte dem Amte nicht gewachsen ist, se
kann derselbe auf Beschwerde eines Glaubigcrs
oder des Schuldners unter event. Mitwirkung der
kantonalen Aufsichisbehorde iiber die Betrei-
ttngs- und Konkursamter von der Nachlassbe-
Iorde abgesetzt und durch einen andern ‘ersetzt
werden. Die Funktionen sind durch den Sachwal-
ter bis auf unweseniliche Nebenbeschafligunyen
personlich auszufiihren. Er hat fir seine Tatigkeit
c‘nen Entschadigungsanspruch, der im Gebiihren-
tarif zum Bundesgesetz iibar  Schuldbetreibung
und Konkurs subd 5, 18, 33, 40, 42 und 51—56
geregelt ist. Da der Pfandschuldner die Kostern
des Pfandnachlassverfahrens nach Art. 50 der Ver-
ordnung zu tragen hat, so wird der vorsorgliche
Sachwalter rechtzeitig einen angemessenen Vor-
~chuss verlangen, sofern die Nachassbehorde dies |
n.cht schon fiir den Sachwalter im Eroffnungsver-
fahren getan hat.

Wer ist zur Uebernahme einer Sachwaltung ge-
eignet? — Der Sachwalter muss vor allem unpar~
teiisch und unbefangen sein. Es ergibt sich dies
auch aus seiner rechilichen Stellung. Er ist cin
offentliches Organ, das mit der Leitung des Nach-~
lassverfahrens unter gleichmassiger Wahrung der
Intcressen des Schuldners und der Glaubiger be-
traut wurde. Die Ausschliessungsgriinde des Arh
10 Sch. u. K. G. gelten auch fiir den Sachwalter.
Er darf in keiner Weise am Nachlassvertrag sel-
ber interessiert sein, oder in verwandtschaftlicher
Pezichung zum Schuldner stehen etc. In hohem
Grade wiinschenswert ist es, wenn der Sachwalter
neben buchtechnischen und kaufménnischen Eigen~
schaften iiber Erfahrungen und Kenntnisse im Ho~
telbetrieb verfiigt. Diese letztere Eigenschaft wird
ihm vor allem zu guie kommen bei der Aufsicht
iiber den Fortbetrieb des Hotels, wovon weiter un-
ten ausfiihrlicher die Rede sein soll.

Fiir dic Geschaftsfilhrung des Sachwalters im
allgemeinen sind die Art. 8, 11 und 17 Sch. u. K. G.
massgebend. Danach hat er iiber seine Amtsver-
richtungen, sowie iiber die bei ihm einlaufenden
Begehren und Erklarungen Protokoll zu fiihren,
das von jedermann, der cin vermégensrechiliches
Interesse nachweist, eingeschen werden kann. Das
Protokoll ist, Gegenbeweis vorbehalten, beweis-
kraftig.

Dem Sachwalter ist untersagt, fiir eigene Rech~
nung beziiglich eines zum Vermogen des Schuld-
ners gehorigen Vermogensrechtes mit irgend einem
Dritten Rechisgeschafte abzuschliess=n. Rechts-
handlungen, welche dieser Vorschrift zuwider-
handeln, sind nichtig.

Gegen jede Verfiiqung des Sachwalters kand
bei der Aufsichisbehorde Beschwerde gefiihrt war-~
den, sei es, dass die Verfiigung Vorschriften dieses
Gesetzes verletzt, sei es, dass sie den Verhilt~
nissen nicht angemessen erscheint. Die Beschwerde
muss binnen 10 Tagen seit dem Tage, an welchem
der Beschwerdefiihrer von der Verfiigung Kennt-
nis erhalten hat, angebracht werden.




B. Die Obliegenheiten des Sachwalters.

Dic Oblicgenheiten des  Sachwalters werden
nadhstehe nd in zeiflicher Reihenfolge dargestellt.
fs konnen dabei folgende Abschnitte unterschic-
den werden:

1. bekanntgabe.

2. Aufnahme des Inventars und Mitwirkung beim

Schatzungsverfahren.
3, Das Aufsichtsr rht des Sachwalters.
4. Dic Oblicgenhe des Sachwalters
Fingang des Sd ui/unqsproioko]ls

5, Glaubigel mmlunc

6. Nach der Glaubiger ammlung.

7. Vollzug des Plandnachlassvertrages.

1. Bekanntgabe.

Meist wird vor der Wahl des Sachwalters zwi-
schen diesem und der Nachlassbehorde eine Ver-
standigung stattgefunden haben. Immerhin hat der
Sachwalter nach seiner Ernennung die Annahme
des Amtes der ernennenden Behorde zu melden.
Nach der Eroffnungsverhandlung der Nachlassbe~
torde wird diese, und nicht der Sachwalter, den
Entscheid dem  Schuldner und den  betroffenen
pfandglaubigern  bekanntgeben.  Nachdem  die
Nachstbeteiligten die 10tdgige Rekursfrist gemass
Art. 32 unbenutzt haben v reichen lassen, wird
der nun rechiskriftige Entscheid durch die Nach-
lassbehorde im kantonalen Amtsblatt und, sofern
der Schuldner  der Konkursbetreibung unh rlicgt,
wuch noch im  Schweizerischen Handelsamtsblatt
(Art. 35 Sch. u. K. G.J publi Im letzteren
falle ist immer das Datum der Veroffentlichung
dasclbst fiir die Fristenberechnung massgebend. In
der Publikation sind, wic im Entscheide selber, die
plandforderungen und Pfandgecenstande, auf die
das Verfahren sich erstrecken soll, genau zu be~
zeichnen.  Ferner wird sie die vorlauhge Stan-~
dungsfrist von 4 Monaten enthalten und den Na-
nnt geben. Eine Publi-
in nichtamtiichen Blat-
m Interesse des Schuldners und des
Fortbetriecbes seines Hotels unterlassen werdcn,
umsomehr, als eine weitere Bekannigabe nicht

nach

c
gesetzlich verlangt ist und zudem als iiberflissig
dass eine Pfand-

cheinen darf. Man bedenke,
nachlasspublikation in den Te
tar vor odcr wahrend ciner Saison den Besu
Ltablissements in hohem Grade benachteiligen
konnte.

Nach Art. 300 Sch. u. K. G. hat der Sachwalter
durch offentliche Bekanntgabe die Glaubiger aut-~
wfordern, ihre Forderungen binnen 20 Tagen ein-
zugeben mit der Androhung, dass sie im Unter-
lassungsfallec bei den Verhandlungen iiber den
Nachlassvertrag  nicht  stimmberechtigt waren.
Diese Publikation des Sachwalters ist in der Re~
gel mit derjenigen des Gerichtes in einer einzi-
gen Beckanntmachung zusammenzufassen. Die
Nachlassbehorde soll sich in Nachachtung des
Kreisschreibens Nr. 10 des Eidg. Justiz- und Poli-
zeidepartements vom 11. Mai 1892 diesbeziiglich
mit dem Sachwalter in Verbindung setzen, oder,
sofern ‘dies iibersehen wiirde, ware es Pflicht des
Sachwalters, sich mit der Nachlassbehorde zu ver-
stindig Da die hilfesuchenden Hoteliers nicht
iiberfli je Mittel besitzen, so dirfte sich diese
Zusammenlegung der beiden genannten Publika-~
lionen schon der arnisse  wegen empfehlen.
Ueberhaupt sollte der Sachwalter es sich zur Eh-
rensache machen, das Verfahren so billig als mog-
lich zu gestalten. Durch umsichtiges Disponizren
kann auch innerhalb des Rahmens des:Gebiihren~
tarifs da und dort eingespart werden. Vor allem
dann, wenn der Schuldner bei der Inventarisierung
aur Mitarbeit herangezogen wird.

Nach Art. 300 Sch. u. K. G. wéare durch die
namliche Bekanntmachung des Sachwalters bereits
die Gldubigerversammlung einzuberufen. Dieser
Bestimmung kann im neuen Verfahren nicht mehr
nachgelebt werden, da der Zeitpunkt der Glaubi~
gerversammlung  zum  allermindesten  erst nach
Durchfiihrung des Schatzungsverfahrens festgelegt
werden kann.

Gleichzeitig mit der Publikation gemass Art. 300
Sch. u. K. G. fordert der Sachwalter die Pfand-
glaubiger auf, innert angemessener Frist ihre
Prandtitel einzureichen und die Biirgen anzugeben.
Nach Eingang der Pfandtitel und Bezeichnung der
Biirgen benachrichtigt er die Letzteren von dem
Pfandnachlassverfahren und macht die solidarisch
haftenden Birgen und Mitverpflichteten auf die
ihnen nach Art. 23 Abs. 2 der Verordnung zu-
=hhu\dcn Rechte aufmerksam. Die Biirgen, die
im  Pfandnachlassverfahren, wie bereits er-
wihnt, cine nicht besonders gliickliche Stellung
cnnchmen, sollen also auf die Méglichkeit, das
Nachlassvérfahren auch auf sic ausdehnen zu las-
sen, ausdricklich hingewiesen wer~
den. Die Aufforderung an die Pfandglaubiger 2vr
Einreichung der Titel und Nennung der Biirgen
hat ,innert angemessener Frist” zu geschehen. Bei
der "Ansctzung dicser Frist miissen dic_Fristen
von Art. 2 und Art. 6 des Reglementes beriicksich-
tigt werden in der Meinung, dass die Pfandtitel zur
cvent. Vorlage und B sichtigung bei der
Schatzungsverhandlung  bereits in Handen des
Sachwalters  sind.  Die  Schatzungsverhandlung
wird bei normalem Gang ca. 6 Wochen nach der
Eroffnung des Verfahrens stattfinden konnen.

2. Aufnahme des Inventars und Mitwirkung
beim Schatzungsvertahren.

Im gewohnlichen Nachlassverfahren hatte der
Sachwalter nach Art. 209 sofort nach seciner Er-
nennung ein Inventar iiber sidmtliche Vermogens-
bestandteile des Schuldners acfzunchmen und die
cinzelnen  Vermogenssticke zu schatzen.  Diese
Aufqabe ist durch Art. 35 der Verordnung modi-
fiziert worden. Wir haben bereits im crsten Ab-
schnitt erwiihnt, dass wir die Schatzung der Pfand-
objekte und ihre Zugehor als den wesentlichsten
Teil des ganren Plandnachlassverfahrens betrach-
ten, fiir dessen Erledigung ein cinzelner Sachwal~
ter weder die Fahigkeiten besitzen wiirde, noch
die Verantwortung aufbringen konnte. Der Sach-
walter hat zwar m Nachachtung von Art. 299 ecin
Inventar  iiber  samthiche Vermogensb
d huldners aufzunchmen, von den V.
ken hat er aber nur dicjenigen zu s )
HI(M in den Bereich  der  Schatzungskommission
fallen.

Dic Mitwirkung des Sachwalters bei der Einlei-
’nnq des Schatzungsverfahrens ist in Art. 2 und

3 des Schatzungs-Reglementes nmsrhm‘bcn
fiir dic Kurzung d
Wichligkeit, dass die \dmizunq\l\omm si
lichst rasch ihre Arbeit beginnen kann. Wie bere'ts
erwdhnt, sollte die Schatzungsverhandlung etwa
am Ende der 6. Woche nach der Eroffnung  des
Varfahrens stattfinden. Der Sachwalter wird alse
sofort nach de tskraftigen Eroffnung  des
Pfandnachlass dem Schuldner die Mit-
Gheder und BT dLr fur sein Sprach-
debiet cingesetzien Sch
ten und ihn auffordern,

event. gcsctzlid\c Aus-

standgriinde geltend zu machen. Er wird dem
Schuldner eine Frist von 10 Tagen ansetzen, d. h.
die gleiche Frist, innert welcher der Schuldner
cinen Vorschuss von mindestens Fr. 500.— fiir die
Kosten des Schatzungsverfahrens an den Sach~
walter zu leisten hat. Der Sachwalter ist Zahl-
ster der Schatzungskommission und hat je nack

edirinis vom Schuldner Nachschusse zu verlan-
gen. Er hat die Rechnung der Kommissionsmit-
glieder nach Richtigbefund durch die Schuldbe-
treibungs- und Konkurskammer zu begleichen (Art.
16 des Reglementes). Die 10tigige Frist, inn-ri
welcher der Schuldner den Vorschuss fir die
Schatzungskommission zu leisten hat, ist eine pe~
remptorische oder zerstorliche, denn bei Nichtinne~
halten hat die weitere Durchfithrung des Pfand~
nachlassverfahrens zu unterbleiben. Diese  Be-
stimmung erscheint rigoros, ist aber zweckmassig.
Das Verfahren soll nicht durch Trolerei von Szi-
ten des Schuldners unnotig in die Ldnge gezogenr
werden dirfen und der Schuldner, der das Ver~
fahren anruft, soll sich die hiezu nofigen Mittel
rechtzeitig  verschaffen. Selbstverstindlich  muss
der Sachwalter bei Ansetzung der Frist ihre zer~
storbare  Wirkung dem Schuldner zur Kennirus
bringen. Wie sich der Gesetzgeber die Einstellung
des Pfandnachlassverfahrens denkt, ist nirgends
erwahnt.  Wir nehmen an, dass dies auf An~
zeige des Sachwalfers durch die Nachlassbehorde
geschehen misste. Das Gericht hdtte die notigen
Publikationen und die Bekanntgabe an dic Betei~
ligten zu erlassen. Darnach durfte nur noch das
gewohnliche Nachlassverfahren zur Durchfiihrung
kommen. |

Ist der Kostenvorschuss rechtzeitig geleistet, so
hat der Sachwalter nach Art. 3 des Reglementes
der Schuldbetreibungs- und Konkurskammer des
Bundesgerichts zu iibermitteln:

a. Entscheid iiber die Er6ffnung des Pfandnach-~

lassverfahrens;

b. Einen Auszug aus dem Grundbuch iber die
zu schatzenden Grundstiicke;
Ein summarisches Verzeichnis der als Zugehor
in Frage kommenden beweglichen Gegen-
stinde und der allfallig mit dem Grundpfand
haftenden anderen Pfander;
Die vom Schuldner gestellfen Ausstandsbe-
gehren.

Der Sachwalter wird zur Teilnahme an der
Schatzungsverhandlung geladen und wird gut tun,
wenn er derselben beiwohnt, um gcgcbencn Fal-
les anhand seiner Akten und seiner bisherigen
Feststellungen Aufschluss erteilen zu kénnen.

Die Schatzing durch die Kommission beschlagt
die einbezogenen Grundpfander und allfdllige mit-
haftende andere Pfander, sowie die als Zugehor
in Frage kommenden bcwegllchen Gegenstande.
Die Schatzung aller ubrigen Vermo-~
gensgegenstande ist-Aufgabe des
Sachwalters. Solche Vermogensgegenstinde
sind: Gebaulichkeiten und Grundstiicke, soweit sie
nicht als Hotelgrundstiicke in die Schaizung der
Kommission fallen; Wertschriften, Guthaben, Pri~
vatmobiliar inkl. Kompetenzstiicke und Ob]ekte
die als Eigentum Dritter, z. B. der Ehefrau und
der Kinder bezeichnet werden; allfallige Erb~
anwartschaften (vgl. Art. 306, Ziff. 2).

Die vorlaufige Zusammenstellung der Passiven
hat der Sachwalter nach Ablauf der 20tdgigen An-
meldefrist des Art. 300 gemeinsam mit dem
Schuldner zu iiberpriifen (Art. 301). Beziiglich des
Zeitmomentes der Vermogensfeststellung ist zu be-
merken, dass der Tag der Bewilligung der Stun~
dung durch die Nachlassbehorde als Beginn des
Nachlassverfahrens angcsehen werden muss und
dass daher dieser Tag fur die Einsetzung der
Werte massgebend sein muss. In analger Anwzn~
dung der Vorschrift des Art. 228 Sch. u. K. G. soli
der Schuldner verpflichtet werden, das Inventar
zu unterzeichnen. Wiirde.sich ergeben, dass das
Invenfar des Sachwalters in auffallender Weise
von der Bilanz abweicht, die vom Schuldner zur
Erlangung der Nad\lasssiundung eingereich}
wurde, mit andern Worten, miisste angenommen
werden, dass letztere gefalscht war, so hatte der
Sachwalter die Widenufung der Stundung bezw
Verwerfung des Nachlassvertrages zu beantragen;
denn nur der ehrliche Schuldner hat Anspruch auf
die Rechtswohltat des Verfahrens. Im Widerruf ist
dem Sachwalter iiberhaupt das Mittel an die Hand
gegeben, cinen event. renitenten  Schuldner in
Schranken zu halten. Wir haben schon erwahni,
dass bei der Inventuraufnahme der Schuldner
moglichst intensiv zur Mitarbeit herangezogen
werden sollte, um grosse Kosten zu vermeiden.

(Forts. felgt)
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Zur Trinkgeldfrage.

Vor kurzem aus dem Auslande zuriickgekchrt,
erlaube ich mir, meine in der Fremde gemachien
Erfahrungen in der nun auch in der Schweiz akut
gewordenen Trinkgeldfrage mitzuteilen.

Schreiber dieser Zeilen hat anno 1919 den Ge-
neralstreik der Hotelangestellten in Aix-les-Bains
und in Nizza miterlebt (nicht mitgemachh. In den
tumultuésen Versammlungen, die dem Streike vor-
angegangen waren, sowic in Zeitungsartikeln
machten die Radelsfiihrer unter anderm geltend,
dass es 7u erniedrigend und demoralisierend sei,
Trinkgelder anzunehmen. Mit den Hotelbesitzern
wurde  sozusagen nicht verhandelt. In Aix-li-s-
DBains kam ¢s zum cintagigen Streik in der Hoch-

saison, und dank der grosen Uneinigkeit unter
den Hotelbesitzern daselbst, die dem Spiel miissig
zugesehen  und  sich  auch nicht rechtzeitig um
zuverldssige  Angestellte  umgesehen  hatten,
gmgen die Hotelangestellten als Smgcr aus dem
Kampf hervor. Sie oktroicrten sich a la Lenin und
|rot7l\\ ungemein hohe Salare und zwar den nie-
dern Angestellten  verhdltnismédssig  viel hohere
Lohne als Chefs de partie, ihren unmittel~
baren Vo ctzten. Sogar der fir Hotelverhalt-
nisse unmogliche Achtstundentag  wurde als in
Kraft getreten erklart. Einige Hoteliers baten aun
ihre Gaste durch Anschlag,  keine Trinkgelder
mchr zu verteilen, da die Angestellten fiir Abo-~
lic g derselben gestreikt. Diese armen Hoteliers
T n sich nun alle moglichen Drohungen von
Sciten ihrer Angestellten gefallen lassen, da letz-
fcre schamlos behaupteten, erstere waren zu sol-
chen Anschldagen nicht berechtigt. Alle Hoteliers
schlugen nun 10 % zur Hotelrechnung fir Bezah~
lung der Angestellien. Auch dieses Vorgehen,
7u dem die Hoteliers gezwungen worden, wurde
von den Angestellten beanstandet und letztzre
(die nun fix besoldeten), acnierten sich nicht, den
Gasten zu sagen, dass ihre Patrons die 10 % fiir
sich cinsackten. Die Auftritte  zwischen G n
und Angestellten fehlten nicht. Die Angestellten,
die gestreikt hatten, um | standesgemass” behan-
delt zu werden und um sich nicht ,erniedrigen”
zu lassen, traten nun ofter denn je zuvor vor
dic abreisenden Gaste hin mit dem Begehren um
Bezahlung ihrer Dienste. Die in Aix konditionic-
renden Hotelangestellten wiederholien somit die

Gebarden ihrer deutschen Kollegen. In  andern
Stationen Savoyens und lochsavoyens waren die
Angesteliten etwas verstandiger, d. h. sie bedach-
ten ihre Zukunft besser. Noch heute harren die
Radelsfiihrer und viele andere Angestellte, die
sich damals zum Streiken hatten verleiten lass=n,
vergebens auf eine Stelle, frozdem der Fremden-
verkehr in Frankreich blitht wie nie zuvor, dank
der Valuta. An der ganzen Riviera machten die
Angestellten Fiasko mit ihrem Streik vom Januar
1920; die meisten Streiker wurden entlassen,” und
dic andern nahmen dann gerne die Konditionen
der Hoteliers an. — Das Trinkgeld, das ein Teil
der Hotelbesitzer in Frankreich voriibergehend
abzuschaffen gezwungen gewesen, wird wieder
im, ganzen Lande gegeben und gerne angenom-
men. Die Hotelangestellten haben eben bewiescn,
dass sie fir die Abschaffung desselben noch
lange nicht reif sind und dass es noch viel
Aibeit und Bildung braucht, um sie dazu zu er -
zichen.

Ich weiss, dass die im Ausland konditionieran-
den schweizerischen Hotelangestellten sich fortan
hiiten werden, sich von falschen Propheten urd
Aufwieglern zu Streiken und andern Demonstra-
tionen verfiihren zu lassen. In ltalien und Eng-
land ist das Trinkgeld nie abgeschafft worden.
Ich, der ca. 25 Jahre in Hotels gearbeitet habe,
mochte den schweizerischen Hotelangestellten in
der Heimat den wohlgemeinten Rat geben, sich
ja nicht von Auslandern, die unsere demokrati-
schen Institutionen, unsere Industrien und unsern
Hotelverkehr ruinieren méchten, z1 wiisten De~
monstrationen aufwiegeln zu lassen. a

Leute a la
Platen sollte kein anstandiger Schweizer anhoren,
da solche in Russland wohl zur Geniige bewies:n
hoben, in welchen Abgrund sie ein ganzes Volk
stiirzen konnen. Unserc schweizerische Hotellerie
licgt wahrlich schon genug darnieder, und es liegt
nur in unserem eigenen Interesse, dieselbe durch
ruhige, treue Mitarbeit wieder auf die Beine brin-
cen zu helfen, statt sie ganz vernichten zu wol-
len. Wenn die Leiter unserer Hotelangestellten-
Vereine nichts Besseres wissen, als uns auf
falsche Bahnen zu fiihren, so wollen wir lieber aus
solchen Vereinen treten. Die Angestellten in Lan-
aern, die die ersten gewesen sind, den Achtstun-~
deniag einzufiihren, geben uns durch ihre jetzige
12stiindige Arbeit das Beispiel, dass es auch in
der Schweiz Zeit ist, unsere Heimat und uns selbst
durch Fleiss cmDorzubnngcn Seien wir nicht so
dumm, uns blindlings zu gefahrlichen Schritten
verfiikren zu lassen und dadurch die wenigen
Stellen, die uns unsere Heimat gegenwartig bie~
ten kann, zu verlieren. Es ist wahrlich ge-
nug, wenn uns unsere ausldandischen ,Kolle~
cen” in ltalien, Frankreich und England
durch ihre traurigen Manipulationen un-
moglich machen. Dass dieselben auch unsern
Fremdenverkehr, alle unsere Indusirien und Ein-
richtungen verschreien und verleumden, brauche
ich wohl nicht mehr zu sagen. Es ist hochste Zeit;
dass wir Schweizer unser Land selbst ;bebauen”
und uns dabei alle in- und auslindischen Auf-
wiegler vom Hale halten.

O. F elix, Hauptbuchhalter, z. Z. in Maienfeld.

Valutaferien. .

Die Stadtkanzlei von Thun erliess unterm 18.
Juli folgende Mitteilung in den Thuner Blattern:

~Vom Schweizer Hotelier-Verein ist der Ge-
meinderat darauf aufmerksam gemacht worden,
dess eine grosse Zahl von Beamten und Ange-
stellten sich ferienhalber im Ausland befindet oder
noch beabsichtige, die Ferien im Ausland zuzu-
bringen. Der Verein halt es angesichts des be-
denklichen Tiefstandes der Fremdensaison fiir seine
Pilicht, die Behorden zu ersuchen, an das Be~
amtcn~ und Angestellienpersonal und die Lehrer~
schaft zu appellieren, dass wenigstens diese
Kreise cs als einen Akl der Solidaritat betrachten,
ihre Ferienzeit im Schweizerland zu verleben.
Der Gemeinderat hat diesen Appell des Schweizer
Hotelier-Vereins dem stadtischen Personal zur
Kenntnis gebracht in der Erwartung, dass ihm
nachgelebt werde. Er glaubt aber auch das wei~
tere Publikum aufmerksam machen zu sollen, dass
jeder, der unter Ausniitzung der Valuta gegen-
wartig das Ausland bereist, der schweizerischen
Hotellerie und damit unserer gesamten Volkswirt~
schaft Schaden zufiigt.- Erfahrungsgemdss kommt
cin Grossteil dessen, was der Kurgast verausgabt,
nicht seinem Hotel oder seiner Pension zu gut,
sondern der iibrigen Geschaftswelt, und damit der
breitesten Oeffentlichkeit. Und auch das, was der
Hotelier cinnimmt, gehort zum geringsten Teile
ihm, sondern seinen Lieferanten und seinen An~
gesicllicn. Der Gemeinderat fordert deshalb die
bevolkerung auf, ihre Ferien im Interesse der Ge-~
sundung des nationalen Wirtschaftslebens im In-
lande zuzubringen.”

Wir winden dem Thuner Gemeinderat fiir sei-
nen Aufruf ein besonderes Kranzchen und mo-h-
ten dessen verstandnisvolles Eingehen auf die
Bitte des S. H. V. auch andern Gemeindeverwal-
tungen zur Nachahmung empfehlen.

Versorgunasfragen
Steigende Butterpreise. Wie das eidgen. Milch~
amt in einer der Presse zugestellten Mitteilung er~
klirt, stehen die letzten Notierungen fiir danische
Butter so hoch, dass diese heute schon ohne Ge-
winn ubrggc‘hcn werden muss. In der « Schweiz.
Milchzig. » ist ausserdem zu lesen, dass die da-
nische Butterproduktion infolge der Trockenheit
abgenommen hat und die Nachfrage Englands
nach dem Abbruch des Kohlenarbeitersireiks ge-
stiegen ist. Ebenso war die' Nachfrage in Hol-
land und Belgisn grosser. Zieht man ferner das
Steigen der englischen und a merikanischen Va-
luta in Betracht, so ist nach dem Urteil der Kun~
digen ein bedeutendes Steigen der Noticrungen
zu erwarten, und zwar rechnet man mit einer
Preissteigerung um cinc Krone das Kilo.
GSOQ)

Aus Gewerbekrelsen %

Ceso

Verein schweizerischer Spezereihdndler. Die
Delegiertenversammlung des Verbandes schweize~
rischer Spezercihdndler unier dem Vorsitz von
Zentralprasident ). Lauri, Zohng(‘n genehmigte
Jahresbericht und Rechnung fiir 1920 und das Bud-
get fiir 1921. Die bisherigen Mitglieder des Zen-
tralausschusses wurden auf eine neue Amtsdauer
bestatigt. Die Versammlung beschloss, gegen ein
eidgenossisches Geireidemonopol Stal-
lung zu nehmen, da davon eine Verbilligung des
Brotes nicht zu erwarten und die Sicherung der
Brotversorgung auf einc andere Weise durchzu-
fiihren ist. Die Verbandsleitung wird statistische
Erhebungen iiber dic Kosten der Lebens-

mittel durchfiihren. Die Versammlung beschloss
ferner, die Postulate des schweizerischen Ge-
\\crb&\crbandes fir ein eidgendssisches Geselz
betreffend den Schutz der Gewerbefrei-
heit zu unterstiitzen und erwartet vom Bundesrat
rasche Priifung der Materie und Vorlage eines
Gesetzentwurfes, besonders im Hinblick auf die
Verhaltnisse im Hausierhandel.

Aus Verkehrskreisen

Konferenz von Verkehrsinteressenten pro Basel

und Jura.
Die iberstarke Schwarzwaldgangerei aus
und iiber Basel erregt ernsthafte Befiirch~

tungen fiir die Hoteliers und Restaurateure von
Rasel, Baselland und Juragebiet, die wahrend des
Krieges zu viel- und gernbesuchten Ausflugszie~
len der Basler geworden und sich auch vielfach
dafiir eingerichtet haben. Es drangte sich die Not-
wendigkeif einer gemeinsamen Aussprache iiber
event. Massnahmen auf, welche die Direktion un~
seres Zentralbureau zu einer Einladung auf Don-
nerstag den 11. dies, nachmittags 2 Uhr, ins Casino
Basel veranlasste. Zur Konferenz kdnnen erwar-
tet werden: Der Schweiz. Juraverein, Verkehrs~
verein, Volkswirtschaftsbund, Hotelierverein und
\ertevercm und Presse von Daselstadt, Verkehrs-
vereine und Presse, Gewerbe- und Handelsver~
treter von Basc]land, dito vom Laufental.

Kieine Chronik

Noch ein Hotelbrand. Am Donnerstag den 4.
August brach in der Hotelpension Bliimlisalp in
Beatenberg aus bisker noch unbekannter Ursache
Grossfeuer aus, das mit solcher Schnelligkeit um
sich griff, dass trotz dem sofortigen Eingreifen
der vom Besitzer, der als erster das Feuer be~
merkte und mit der Diensiglocke Alarm geldutet
hatte, herbeigerutenen Feuerwehr das ganze Haus
vollstdndig eingeaschert wurde. Das Mobiliar des
Hotels ist ebenfalls vollstandig zerstért. Man
schatzt den angerichteten Schaden auf 65 bis
70,000 Fr. Personenunfalle kamen gliicklicherweise
keine vor.

Verkehrswesen -

Das Automobil im Oberengadm und Bergell.
In einer zweiten Gemeindeversammlung in St.
Moritz wurde nach lebhafter Diskussion die Vor-
lage iiber die Durchfahrt des Automobils Chia~
venna-St. Moritz angenommen. Damit haben samt-
liche betelligten Gemeinden des Oberengadins
und des Bergells mit iiberwaltigendem Mehr die
Vorlage angenommen. Als Fahrzeiten kdmen die
Stunden von 6 bis 9 Uhr morgens und 6 bis 11 Uhr
abends in Frage. Die Enischeidung dariiber, ob
schon diesen Sommer gefahren werden darf, ist
in Bern anhéngig.

Automatisches Telephonsystem fiir Lausanne.
Die Telephonverwaltung beabsichtigt, Lausanne
mit einem automatischen Telephonsystem auszu~
statten. Auf diese Weise wird die Zahl der Abon~
nenten, die bisher auf 5000 beschrankt war, auf
10,000 erhoht werden konnen. Das neue System
wird eine Ersparnis von 120,000 Fr. jahrlich an Ge~
héltern ermdglichen; die vierzig das Telephon be~
dicnenden Damen sollen durch sechs Mechaniker
ersetzt werden. Die Kosten der Einrichtung be-
laufen sich auf zwei Millionen Franken. Die Ein~
richtung soll ndchstes Jahr fertiggestellt sein.

Fremdenfrequenz

St. Moritz. In der Woche vom 23. bis 30. Juli
beherbergte St. Moritz 2308 Géste, am 30. Juli wa~
ren 1733 Gaste anwesend oder rund 500 mehr ais
im letzten Jahre. Das Hauptkontingent stellen
Schweizer mit 528 (527), Amerikaner mit 408 (83},
Englander mit 141 (69), Holldander mit 95 (60) und
Deutsche mit 212 (164). Eine weitere Hoffnung fiir
die Zukunft ist dic Tatsache, dass sechr viele Ba~
dekuren gemacht werden.

Briefkasten der Direktion

Dem praktischen Zug der Zeit entsprechend,
wird auch das ,,Sammeln” immer mehr in die
Kendle der Humanitas und Caritas geleitet. An
buiten, dabei mitzuwirken, fehlt es nicht. Gerne
kaben wir uns verpflichtet, Vermitilungsstelle zu
Filden und ersuchen unsere verehrl. Mitglieder, so~
weit es ihnen nicht grosse Miihe macht, Post-
marken (gut abgelost oder im Ausschnitt unter
vorsichtiger Schonung der Zacken)
und Postkarten (Ganzsachen) der aus- und
inldandischen Korrespondenz uns von Zeit zu Zeit
zuzuschicken. Den freundlichen Geberinnen und
Gebern zum Voraus herzlichen Dank!

An R.in G. u. E. in L. Vor Freitag dieser Woche
vnmoglich. Montag den 8. ds. hatte ich eine Kon~
ferenz betr. den Fntwurf zum Postverkehrsgesatz
zu leiten, wo wichtige Interessen auch des Hotel~
gewerbes in Frage stehen, was Sie aus dem be-
treffenden Artikel der heuhgen Nummer ersehen.
Am Dienstag beschaftigte sich in Bern die Ge~
schaftsleitung der Schweizerwoche u. a. mit den
Valutaferienreisen und der Mitwirkung der Ho~
tellerie in der kommenden Schweizerwoche; heute
Mittwoch ist in Luzern mit dem Schweiz. Haus-
und Grundbesitzerverband Besprechung wegen
den neu einsetzenden Kapitalkundigungen und den
Abwehrmassnahm:n etc. und morgen kommi die
Konferenz betr. Verkehrsforderung im Jura. Tele~
phonabrede also morgen abend. Beste Griissel

Redaktion:
A. Kurer
A. Magne (abwesend)

A. Matti

Reklameteil:

Zur gefl. Beachtung
@~ Bei An- oder Verkauf von Hotels,

Kuranstalten, Sanatorien, Pensionen, wenden
Sie sich gefl. fiir die Vermittlung vertrauens-
voll an die altbekannte Firma: ,Schweizer
Hotel-Industrie* (G. Kuhn-Eichacker), Bahn-
hofstrasse 106, in Ziirich.




e @ (4 Restaurations-Mischung
ubri g Botel-Mischung . . . . . . . . .. ...
fa
piers remden-Mischung
ot Y enado-Mischung

Mocca-Fodeida .

Hngestellten-@afe . . . . . . .

¢¢ Ceylon-Hotel-Spezial-Mischung 50 per Kg.

ndwar-Tee (Indisch-Qual) zu Fr. 8.— und Fr. 9.— per Kg.

Bordeaux- und Walliser-$ 1-Weine, dirckt vom
offen und in Flaschen.

Ed.Widmer, Ziirich1, Haringstr.17, Tel. H2950

Genussmittel-Import — Kaffee-Gross-Rosterei

iFEENENDEEEEEEEEED
Neues grosses Hotel

mit modernsten vornehmen Einrichtungen und grossen
Griinden, am Fuss des Brenner, Siid-Tirol, Italien, des
herrlichen Klimas wegen als erstklassiges Sanatorium
sehr geeignet, Familienverhiltnisse halber verkauflich.
Gelegenheitskauf; Gefl. Offerten unter Postfach 269,
Bozen, Siid-Tirol. — Nihere genaue Auskunft Clausius-

strasse 5511, Ziirich 6. 2972

Ster Freres

Hontrex -

Teo: s 52505

SCHE ‘
GOlgl(;haux-de—Fonds "

Lo mms

Otto Baechler, Zi

- :Adent .Général et '
Dépositaire pour-la Suisse des:

Hotelier suisse

rompu aux affaires, organisateur avec connaissance
des langues et meilleures références, cherche situation.

S'intérésserait activement en Suisse ou a I'étranger.
Eerire sous Chiffre B, K. 295 & la Revae suisse Jambons et langues
des Hotels, Bale 2. 2058 en boites s

Grand choix de
Charcuterie fine

Demandez nos prix-courants

ST ."' 111 S s s e
i e 1 e e e e
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Hotel-Silber

[ T

Versilberung, Vergoldung, Vernicklung
sowie Reparaturen

jeder Art, (auch fremde Fabrikate) fiithrt prompt u. tadellos aus die

Berndorfer Metallwaren-Fabrik
Arthur Krupp A.-G.

Niederlags-Werkstatte Luzern

000t 2000t 3t SR s s
il nuIIlmn..mul)lllun‘..mllllIl||u...mulIlllu-uuumllluun.mllll!lllu...un|||I|u|.‘.....mullnu..uuullIlmu..uulllIlnu......uulllum.

ZU VERKAUFEN:
Aus Gesundheitsriicksichten besteingerichtetes

HOTELLRANGES

TR TR i nnnmnm

mit 70 Betten in erstklassigem Kurort von Graubiinden. Tiichtigem,
solventen Hotelier ist glinzende Existenz gesichert. Selbst-
reflektanten gefl. unter Chiffre B. M. 2857 an die
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

2057

Vereinsmitglied emp fiehlt seinen langjahrigen

Chef de cuisine

fiir Herbst- und Winter-Saison, sowie tiichtigen

Concierge

Offerten unter Chiffre B. S.2968 an die Schweizer

T Wi

Sofort zu verkaufen: Gutgehendes
2953

Berndorfer Metallwaren-Fabrik
Arthur Krupp A.-G., Berndorf (Nied.-Oesterr.)

414

fiir Hochgebirgssanatorium

sofort gesucht

Finanzielle Beteiligung erwiinscht, jedoch nicht Be-

dingung. Angebote mit ausfiihrl. Lebenslauf und

Angabe von Referenzen unter Chiffre OF.2715Ch.
an Orell Fiissli-Annoncen, Chur.

o iy

4490

Koch- und
Doppel-Kochkessel

aus Kupfer und Rein-Nickel
fiir Hotel- und Restaurationsklichen

Anfragen sind zu richten an unsern Vertreter:

s s ” 1\;@ i 5 T : "Hotel;Revu'e, Basel 2. _ - s
V@%ES HFEE (excnafstirine Hoteore

Mobiliar_ca. Fr. 250,000.—. Verkaufspreis_Fr. 285,000.—. Anzahlung
Fr. 75 000.— bis Fr, 85.000.—. Ferner im Glarncr Unterland, wo kleine
Steuern (ca. 31 Std. vom Strandbad Weesen entfernt), Schnellzugan-
schluss, fast ncues, hiibsch gelegenes Privat-Baus mit ertragreichem Obst-
zugl. Gemiisegirtehen. Verkaufspreis Fr. 39,800.—. Gefl, sich wenden an

fiugo Zifener, lmmub.—Snnsal, Woesen
Kochkurse

fir feine Kiiche, auch Restaurations-Kiiche.

ursdauer 5 Wochen. Kursleiter: Herr
Eduard Burri, Chef de cuisine. Kursgeld:
Fr. 400.—, volle Verpflegung fir 5 Wochen in-
begriffen. Prospekte und Referenzen durch Faus-
haitungsschule $t. Stephan, Berner Oberland.

239

zur Zeit Leiterin cincs Berghotels, sucht, gestiitzt auf prima Zeug-
nisse und Empfehlungen, Engazement als Directrice oder Gerantin
in mittleres Hotel oder grésseres, gut besuchtes Restaurant oder
sonst r Vi i

Eventl. mit tiichticer Kochin und braven Serviertdchtern zur Seite.
Offerten unter Chiffre D, . 2970 an dic Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

HOTEL-SILBER

zu kaufen gesucht. Offerten unter Chiffre B. N. 2969 an
die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

BET(EII;ICK'EPNG

Zur Umwandlung eines modernen crstklassigen Hotels
im Berner Oberland in ein Nerven-Sanatorium, mit ganz-
jiibrigem Betricbe und voraussichtlich grosser Rendite, wird
cine Einlage von ca. Fr. 20,000.— gesucht. Das Hotel ist
nur mit einer kleinen I Hypothek belastet und bictet total

Hotelfachkurse

Griindliche und praktische Ausbildung in allen kommerziellen Fichern
fir den modernen Hotel- und Wirtschaftsburcaudicnst (Buchfiihrung.
K, reie Wahl der Ficher.

s

denz, Sprachen, o cic). F " de
Man verlange Prospekt von Gademanns Fachschule, Ziirich.

) ) 22/71
Eis-, Kiihi- und
Gefrier-Aniagen

dfreie hypoth. Si it. Das Kapital wird mit 10%/o
verzinst. Gefl. Offerten unter Chiffre F. D. 2966 an die
Schweizer Holel-Revue, Basel 2. 2966

Fiir Hotel-Waschersien!

Tiichtiger Waschereifachmann

mit 10jahriger Praxis im Wischercimaschinenbau und Wischerei-
installationen, praktisch, technisch und kaufminnisch gebildet, mit cr-
wachsenen Téchtern, sucht auf Herbst 1921 oder Frithling 1922 Jahres-
stelle als Leiler einer grossern Hotel-Wascherei. la. Zeugnisse und
Referenzen. Gefl. Offerten unter Chiffre K. 1239 H. an Publicitas A.-@.
Harau. 6091

Alkoholfreie
Weine Meilen

Sirup
fein und ausgiebig
Konfitiiren
Kompott-Friichte
Zitronensaft

Mkoholireie Weine u. Honservenfabrik A.-G., Meilen

A louer a conditions favorables
a partir du 1¢7 octobre 1921 le

Snort-Hiotel 4 Samaden (Engading)

Hotel de famille de premier ordre, 42 lits. Offres
sous Chiffre B. A. 2971 & la Revue suisse des Hotels,
Bale 2. 2971

Fachkundiges Ehepaar sucht auf 1. November :

Direftion ¢d. Garance

eventl. PACHT .
cines gutgchenden Jahresgeschiftes. Gefl, Offerten

unter Chiffre J. N.2922 an, die Schweizer Hofel-
evue, Basel 2, erbeten.

BUFFET-DAME

erfahren in der Restauration, sucht auf Oktober Stellung.

la. Referenzen erstklassiger Etablissemente. — Offerten
unter Chiffre R.H. 2861 an die Schweizer Hotel-Revue,
Basel 2.

GLACE-Maschinen

in jeder Grdsse und System, sowie iibrige
Maschinen und Geriite, lifert vorteilhaft
das Spezialhaus fiir Hoteleinrichtungen

FRIEDRICH BILL, ZURICH 1

Stampfenbachstrasse 3.

2781

Otto Furrer, Burgdorf

import-EIER

kaufen Sie am vorteilhaftesten bei Emil Meler-Fisch,
Winterthur.

Falssre I Ranges

2049

in Bellinzona

krankheitshalber zu iibergeben. Gutbekamntes Haus;

eintrigliches Geschift fiir versierte Fachleute. Um

nihere Auskunft wende man sich an Patisserie
Rezzonico, Bellinzona.

PRIMA SEIFEN

Wasch-, Flecken- u. Putzmittel

liefert zu billigsten Preisen 2640

Chemische Fabrik Stalden i. Emmental
Goldene Medaille mit Diplom, Wirtcfachausstellung, Basel 1921.

BAR-MAID

tiichtige Mixerin, sprachenkundig, sucht Winterposten

event.ab Oktober). la. Referenzen ganz erstklassiger

Etablissemente. Offerten unter Chifire H. 3. 2880 an die
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Beriicksichtigt die Inseren-
ten der ,Hotel - Revue*

Schweiz. Teppichfabrik Ennenda (aiarus)

HOTELIERS!

es ist in lhrem Interesse

lhren Kunden nur gute Produkte zu empfehlen!
Ihr Gewinn, Ihr Umsatz wird sich steigern!

Fabrikation aller Arten Teppiche und Liufer bis zu 2,5 Meter Breite
ohne Naht, vom einfachsten bis zum gediegensten, nur Qualitatsware

MILIEUX, velours, bouclé, Tournai (Wilton)
VORLAGEN U. LAUFER, jute, tapestry, velours, bouclé, tournai
WASCHTISCHMATTEN UND SPIELDECKEN, tapestry und velours

Schiitzet die nationale Industrie! — Verlangt Schweizer-Fabrikat!

Wir weisen gerne solche Firmen nach, die unsere Erzeugnisse fiihren. 242

Ihre Kundschaft bleibt Ihnen treu! Schutzmarke

Ihr Geschaft und dessen guter Ruf wird sich bliihend entwickeln
Die vorziiglichen Produkte unseres Hauses werden in jeder Beziehung
den Anspriichen Ihrer Kundschaft entsprechen.

A.-G. POLUS, BALERNA (Tessin)

Fabrik feiner Zigarren und Rauchtabake. 179
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AEVUE SUISSE DES HOTELS - SCHWEIZER HOTEL-REVUE

" Basel, den 11. August 1921

~ Bale, le 11 aoat 1921

SECONDE FEUILLE - No. 32- ZWEITES BLATT

frle Professionnell2 e la Societd suisse des Hateliers,
 Cour-Lansanne.

1) Ecole Professionnelle, Cours inférieur
4 supérieur. Etude pralique et méthodigue
jes branches hételieres, commerciales, éco-
emiques el des langues modernes.

(Durée du cours: 10 mois; ouverture: ler
jeptembre.)

2) Ecole de cuisine. Préparation pratique
)t théorique dans toutes parties culinaires.

(Durée du cours: 4 mois; ouverture: 15
septembre.)

Pour renseignements et programmes, 3'a-
jresser a la Direction.

Avis aux Sociétaires
BEEN S CCI
Encore une circulaire.

Les 5 el 6 aout, nous avons envoyé a nos
» comprenant dix points

G

seclions une circulai (
différents.  Messicurs les socictaires  sont
ariés de renseigner a ce sujel aupres de

leurs présidenls de scctions, pour autant que
es queslions frailécs dans la dite circulaire
yont pas ¢1¢ disculées en assemblée, ou si
wolre letire n’a pas été mise en circulation
parmi les membres. Nous tenons beaucoup
4 ne pas recevoir seulement des réponses
de sections ou de groupcments, mais aussi
4 connailre I'opinion des membres individuels
sur les queslions soulevées.

L'ceuvre de secours aux Suisses

nécessiteux.

Nous voulons éire un seul peuple de fre~
res! Telle est notre belle devisc helvétigue!
Encore une fois, a I'occasion du ler aoit, —
notre 630me Féte nationale — celte devise
s'est révélée juste el agissante.

La collecte organisée dans les hofels en
faveur des Suisses nécessileux a I'étranger,
des enfanls suisses nécessileux au pays et
a I'¢tranger ct d inistrés de Sent a donné
un résullat frés réjouissant. Jusgu’au 8 aot,
le s ial soussigné a regu la belle som-
me de frs 10.053,55, réunic dans des concerts,
par la vente de papillons, dans des troncs de
charilé, elc.

La bonne réussite de celle journée est due
en premier licu a la Direction de la Société
suisse des Hoteliers, qui s’est bienveillam~
ment chargée de recommander chaleureuse~
ment @ MM. les Hoteliers la parlicipalion a
notre ccuvre philanthropigue. Nous lui de-
vons donc un cordial hommage de reconnais-
sance. Nolre gralilude va également @ MM.
les Hoteliers, lesquels ont eu a cocur de ré-
pondre & l'appel qui leur étail adressé, ainsi
qu'a tous ceux qui n‘ont ménagé ni leur
temps, ni leurs peines pour accomplir une
tache difficile.

Nous serions frés heureux de voir la col-
lecte se continuer ici et 1a, si possible encore
jusgu'au 20 aoiit. En raison des nombreuses
et cruelles privations dont souffrent nos pro~
pres compalriotes a I'étranger, ainsi guc tant
d’enfants suisses dans notre pays et au de-
hors, comme aussi les malheureuses victimes
de la calastrophe de Sent, nous adressons
a tous linstante priere de répondre a nos
VOCUX.

Aprés avoir appuyé lant d’ccuvres chari-
lables organisées en faveur des ressortis-
sanls d'autres nalions, aidons-nous donc
une fois nous-mémes. Et puissent a l'avenir
les appels lancés en faveur de I'acuvre de
secours aux Swuisses nécessiteux  étre tou-
jcurs bienveillamment accueillis.

A tous ceux qui ont soutenu notre acuvre
de leurs dons généreux, nous disons du fond
du ceeur: « Que Dicu vous le rendel »

Le secrétariat de I'Association de sccours
aux Suisses nécessileux a Bale.
Blumenrain 3a.

Téléphone 778. Compte de chéques postaux V 4900.

Notre Ecole professionnelle.

Diffé¢rentes circonstances nous ont em-
péché¢ de parler ici plus 16t du Rapport de
I'Ecole professionnelle de la Sociéi¢ suisse
des Hoteliers @ Cour-Lausanne pour I'année
scolaire  1920/1921. Les cours devant re-
commencer le ler septembre, il est temps de
rappeler cet institul au souvenir de nos so-
ci¢taires et de tous nos lecteurs,

Trop peu connu cn dehors des milicux de
I'hotellerie ¢t méme, ajouterons-nous, dans
cerfains milicux holeliers, cet ¢tablissement
développe depuis 28 ans déja une fructuecuse
aclivit¢ dans la formation du personnel ho-
telier de tout grade et de toute catégori
Pendant cette lonque période, 1193 ¢
la plupart de nationalité suisse, y ont sniv
des cours.

Ouverte le 15 octobre 1893 dans les lo-
caux de I'Hotel d’Angleterre, I'Ecole y resta
pendant dix ans. En 1903, la Société suisse
des Hoteliers fit l'acquisition a Cour, pres
de Lausanne, d'une belle propriété ol l'ins-
fitut se trouve encore aujourd’hui. N

L’année scolaire, de six mois au début,
passa a huil, puis @ neuf mois; dés I'année
prochaine, elle durera dix mois, pour per-
mefire de parcourir plus en détails un vasie
programme, dont I’étude est compliguée par
la diversité des langues maternclles des
éleves.

Ce programme comprend essentiellement
les langues, les branches commerciales dans
leurs rapports avec I'hotellerie et I'enseigne-
ment professionnel proprement dit. Les lan-
gues sont enseignées, cela se comprend, sur~
tout en vue de la conversation et de la cor-
respondance commerciale et hételiere. 11 y
a des cours de frangais, d’allemand, d’an-
glais et d'italien. Les branches commercia~
les étudi¢es a I’Ecole hoteliere de Lausanne
sont l'arithmétique (y compris le change et
les différentes méthodés de comptes-cou-
rants), la comptabulité (partie double et comp-~
labilité hoteliere), les éléments du droit com-~
mercial et de I'économie politique, la dacty-
lographie et la sténographie. L’enseignement
professionnel comprend un cours élémentaire
d'économie et d’exploitation hotelieres, un
cours de service de flable, un cours d’ceno~
lcgie (cave, connaissance des vins) et un
cours de géographie touristigue.

Apres ce pelit exposé d'ensemble, nous
tenons a reproduire différents passages, par-

w

ticulierement intéressants. du Rapport de 'E--

cole. Voici ce qu’il dit de I'enseignement
des langues:

«Il serait absolument inutile de vouloir
démontrer I'importance de I’étude des langues
pour un hételier. 1l serait au contraire trés
vlile de répéter ce gue l'on a dit maintes
fois: on confond aujourd’hui I'étude d'une
grammaire avec celle d'une langue Si I'étude
de celle-la est nécessaire a I'homme de
science gui veut se rendre compte du phé~
noméne linguistique, elle est moins impor~
tante pour I'hételier qui a besoin surfout de
la langue parlée de tous les jours. La lan-
gue parlée ne s’apprend gue par la praligne.
Celle idée a ¢l¢ a la base de nolre méthode
d’enseignement. Nous avons donc donné la
grande importance aux cxercices pratigues
de lecture, conversation, fraduction, conféren-
ces. Ces derni¢res étaient faites a four de
role par les éléves une fois par semaine et
se rapporlaient toujours a des questions in-
téressant I'hotellerie.  Elles éfaient suivies
d'une discussion en francais entre les éléves
auditeurs.

« Nous n’avons pourtant pas oublié I'étude
grammaticale des langues. Les régles prin-
cipales ont ¢ié énoncées seulement aprés
avoir ¢t¢ observées dans de nombreux ex~
emples présentés aux éléves. Pour nous la
regle a toujours été le résultat et non pas le
point de départ de notre travail. Quant a la
langue écrifc, nous avons limité notre étude
a la langue commerciale. Noire but a été
celui de mettre 'éléve & méme de composer
une petite letire se rapportant aux cas les
plus Iréquents de la correspondance com-
merciale et hoteliére. Cela nous a permis
en méme temps d’étudier un peu de prés les
régles & suivre dans la réception, le contrdle,
I'expédition des marchandises nécessaires &
un hotelier, etc. Les éléves devaient faire
les lettres eux-mémes aprés avoir entendu
les explications utiles et nécessaires. »

Ces observations sont fort judicieuses et
cetle maniere d’agir, éfant donné le peu de
temps dont disposent les professeurs, est a
notre avis la meilleure. Evidemment, on pour~
rait pousser I'enseignement plus a fond si
le programme était réparti sur ‘deux années
scolaires au lieu d’'une. En tout cas, I'essen~
tiel est appris ¢t pour le moment on ne peut
pas demander miecux.

Si nous passons au deuxiéme groupe de
matiéres enseignées, nous constatons avec
satisfaction que dans I'é¢tude de Tarithmé~
tique il est donné une irés grande importance
a I'é¢tablissement de factures, au change et
aux différentes méthodes de comples-cou-
rants

En ce qui concerne la comptabilité, nous
lisons dans le Rapport de I'Ecole:

« La majorit¢ de nos éléves ne possédent,
au commencement du cours, presque aucune
wd¢e de comptabilité. 1l n’est donc pas facile
d’arriver a leur faire comprendre complete-
ent cette science. Nos cfforts tendent a
obtenir des ¢éléves du travail personnel et
exact.

« Pendant les premiers mois, nous expli-
quons les ¢léments fondamentaux et les li-

vres nécessaires, ensuite nous passons a des
exercices faciles’ de comptabilité double.
Plus tard nous comptabilisons selon la mé-~
thode double les affaires traitées par un ho-
fel pendant une période de irois mois. Le
scnéma publié par la Société suisse des ho-
telier a é1é simplifié et adapté a nos besoins.
Outre ces exemples nous faisons aussi des
exercices de Journal-Grand livre. La plupart
des éléves monirent pour cetie élude beau-
coup d'intérét. Malheureusement, ils peuvent
aussi oublier beaucoup avant d’avoir I'occa~
sion d’appliquer ce qgu’ils ont appris, car im-~
médiatement aprés la sorlie de I'école com~
mence la période d’éducation technique. Ra~
rement, dans les bureaux d’un hétel, les jeu-
nes secrétaires sont chargés de lenir le grand
livre ou de faire un bilan de cloture, ce qui
est regrettable au point de vue de leur dé-
veloppement commercial. »

Le cours de droit commercial a pour but
essentiel de mettre les éleves au courant du
droit de change, de la loi sur les poursuites
et les faillites et des dispositions législatives
régissant les sociétés commerciales.

Le cours d'économie politique, guvigue
facullatif, a ¢té suivi avec intérét par un bon
rombre d’éléves. 1l portait sur les guestions
les plus inléressanfes pour un hételier, a
savoir la production de ia richesse, sa distvi-
bution, les ‘transports, les douanes, les rap-
ports entre le capital et le travail.

L’¢tude de la dactylographie et de la sté~
nographie, indispensables de nos jours,
compléte heureusement le groupe des bran-
ches commerciales. .

Nous nous en voudrions de ne pas repro~
duire ici les excellentes remarques générales
sur I'enseignement des branches profession~
nelles. Donnons donc la parole au rapporteur:

« Cet enseignement est a la fois profes~
sionnel, économique et technigue.

«On ne se trompera guére en supposant
Gue beaucoup croient gue nous voulons faire
des sommeliers ou gargons, des secrétaires,
voire méme des directeurs d’hotel dans notre
¢tablissement.  Tel n’est cependant pas le
cas. Le stage irés court gue font les éléves
chez nous ne suffirait pas pour accomplir
celte ‘tache quasi impossible. Noire ensei~
gnement vise uniguement une saine prépara~
ration professionnelle ou la partie économi~
gue occupe une large place. Développer I'es~
prit de nos jeunes gens pour les questions
hoteliéres, afin gu’ils puissent aborder déli~
bérément, au sorlir de I'école, les nombreuses
taches et les problémes complexes de notre
métier, voila le devoir primordial gui incombe
a notre institut. »

Le cours d’économie et d'exploitation ho~
telieres ne peut naturellement gue préparer
les éléves a la pratigue, mais il est évident
que celle-ci sera considérablement facilitée
par I'étude préalable de la théorie et des
grands principes a observer plus tard.

En ce gui concerne le service de table,
I'Ecole, dit le Rapport, a «tenté de former
et de styler par un mode pariiculier, qui tient
du théorigue et du pratigue, les jeunes dé-
butants, afin que ceux-ci puissent s’aven-
turer, sans trop de gaucherie, dans la partie
professionnelle servante du méher d’hételier.
Les résultats obtenus par cette méthode sont
tres satisfaisants, et le fait quc nos éléves
sont souvent appelés et redemandés par de
grands hofels a participer et @ contribuer au
service des repas de circonstance (banquets,
noces, clc.) démontre que noire systéme d’en-
seignement est en bonne voie de réussite. »

Suivant le Rapport, le but du cours élé-
mentaire d’cenologie « est de familiariser les
¢leves avec les pays viti- et vinicoles et
leurs produits. Le fraitement des vins et les
soins gu’il importe de leur donner depuis la
fermentation jusqu’a la fagon de les servir
est également prévu dans le programme d’é~
fude. Enfin le classement des vins sous
forme d'une carte méthodiguement établie
termine 'enseignement cenologique. La visite
annuelle des caves et installations de diffé~
rentes maisons compléte utilement le cours.

Enfin le cours de géographie touristique
comporte une rapide revue des genres et es-
péces de circulation ainsi que des voies et
des moyens de communication, enfin I'é¢tude
de différenis réseaux ferroviaires (grands
parcours, tracés sccondaires, régions fouris-
tigues desservies).

Voila pour I'enseignement donné a I'E-
cole professionnelle proprement dite.

Oulre celte section principale, l'institut est
doté d'une Ecole de cuisine, avec au moins
deux cours annuels de quatre mois chacun.
Remarquons que ceux-ci n‘ont pas précisé-
raent pour objet de former des cuisiniers, ce
aul exige au minimum deux ans d’apprentis-
sage suvis d'une certaine pratique. Les cours

dennés a Lausanne ont bien plutdt pour but
de fournir aux participants, en un temps re~
lativement bref, I'occasion de se metire au
courant des connaissances indispensables a
teute personne occupant un poste dirigeant
dans I'hotellerie. A c6té du travail pralique,
cxécuté sous la direction du professeur-chef
de cuisine, les éléves regoivent chague jour
des lecons théorigues; ils participent aux
achats de provisions au marché; ils étudient
le prix de revient des repas, la composition
des menus, le service, etc.

Le prochain cours de cuisine commencera
le 15 septembre.

Terminons cet article par quelgues remar~
ques d'ordre général.

Tous ceux qui se frouvent dans le cas de
donner des conseils sur le choix d'une pro-
fession devraient savoir que notre hétellerie
manqgue acluellement de personnel suisse
ayant recu une bonne formalion profession~
nelle. Un pays touristique comme le noétre
ne devrait pas étre iributaire de I'éiranger
sous,ce rapport. C’est un fait que des jeunes
gens. bien doués el travaillcurs peuvent sc
préparer un avenir trés convenable dans I'in-
dustrie holcliere aussi bien que dans n’im-
porte quelle auire branche. Plusicurs symp-~
témes favorables font prévoir la fin de la lon~
gue crise provoquée par la guerre: il est donc
temps de se préparer pour le retour des cir~
constances normales. Or la mecilleure pré-
paration est sans coniredil I'enseignement
méthodique et rationnel donné dans une école
cpéciale par des maitres capables. Du reste
la marche de linstitut de Cour-Lausanne est
surveillée de prés par une commission sco-
laire dont font partie une demi-douzaine de
nos hoteliers suisses les plus expérimentés.
Les travaux d’éléves exposés l'année der-
nicre au Comptoir de Lausanne et dernié-
rement @ I'Exposilion hoételiere de Bale ont
é1é trés remarqués.

Rappelons aussi gu’a I'élranger, en France
notamment, il s’est fondé récemment plu~
sieurs écoles professionnelles hotelieres.
C’est une preuve que partout Vindusirie de
I'hétellerie attend de meilleurs jours et que
I'on comprend de mieux en mieux les avan~
tages gue I'on en peut retirer moyennant une
formation préalable intelligente. Mg.

Pour la simplification des passe-

ports.

Cn se souvient que la Société des nations
avait convogué a Paris, en octobre 1920, une
conférence des passeports, formalités doua~
niéres et billets directs. Il s’agissait d'étudier
la simplification des formalités imposées au
passage des frontiéres, aini gue des formali~
1és d’obtention et de visa des passeports, no~
tamment pour les visas de transit.

La conférence proposa a la Société des

nations d’inviter les gouvernements & prendre
un certain nombre de mesures appropriées,
notamment les suivantes:

1. Un modele uniforme de passeport, 1den-
‘tigue pour tous les pays et permetiant de fa-
ciliter le coniréle en cours de route, serait
établi.

2. Les passeports seraient délivrés soit
pour un seul voyage, soit pour deux ans, le
passeport pour deux ans élant susceptible de
prolongation.

3. La taxe pergcue pour les passeports
n‘aurait pas un caractere fiscal.

4. Suppression des visas préliminaires
(c'est-a-dire des visas apposés par les auto~
rités ayant délivré le passeport).

5. Suppression du visa de sortie, sauf pour
les nationaux.

6. Pour les passeports valables pendant
un seul voyage, le visa aurait la méme vali~
dilé que le passeport.

7. Pour les passeports valables deux ans,
les visas auraient une validité¢ d’un an.

8. La taxe percue pour les visas serait au
maximum de 10 fr. or.

9. Le visa en fransit serait délivré immé-
diatement sans enqguéte, sur simple vue du
visa d’entrée du pays de destinalion.

10. La durée de validité du visa de fransit
serait toujours égale a la durée de validiié
du visa d’enirée du pays de deslination.

11. La taxe percue pour un visa de fransit
scrait au maximum de un franc or.

12. Les bagages enregisirés qui ne font
Gue iransiter par le territoire d'un Elat ne
seraient soumis, dans cet Tiat. 4 aucune visite
douaniére.

Conformément aux propositions de la con~
férence, la Société des nahons a invité les
Gouvernements a lui faire connaitre s'ils ac-
ceptent d’appliguer tout ou partie de ces me-
sures. La plupart d’entre eux on! maintenant
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communigué leurs réponses; elles sont en ge-
riéral freés favorables. Plusieurs gouverne-
ments déclarent gu’ils oni déja enirepris les
démarches nécessaires pour metire leur 1égis-
lation en harmonie avec les régles établies
par la conférence.- Au suiel des taxes, ia plu-
part des Etfals sont disposés a accepter les
mesures proposées. Il y a lieu toutefois de
remasquer que plusieurs réponses ant ¢te
données sous réserve de réciprocita

La commission consultative et technigue
des communicalions et du transit, qui s'est
réunie le 25 juillet, a examiné les réponses
des gouvernements. Dans une résolution
adopltée le 28 juillet, elle a constaté avec la
plus vive salisfaction gu'un cerfain nombre
d'Clals avaient déja mis en vigueur une partie
des mesures, si importantes pour les relations
entre les peuples, qui ont été préconisées a
I'unanimité par la conférence des passeports.

La commission a prié I'assemblée d’attirer
I'sttention de tous les Etats gui n’ont pas en-
core pu accueillir les recommandations de la
conférence, sur 'urgence gu’il y aurait a re-
prendre I'étude de la question et a informer
le secrétaire général de la Société des solu-
tions ultérieurement adoptées.

Swiss Tourist Almanac.

Cette nouvelle publication de I'Office
suisse du fourisme, aussi excellemment ré-
digée gue pratigue dans son contenu et élé~
gante dans sa forme et son impression, a été
accueillie avec la plus grande faveur dans
tous les milieux intéressés au tourisme suisse
soit dans notre pays, soit a I'éiranger. Aprés
son apparition, les appréciations de la grande
presse ont été fort louangeuses. Des person-
nalités haut placées el irés connues, appar-
tenant a la diplomatie et au fourisme, se sont

_ exprimées non moins élogieusement. On en
peut dire autant des agences et bureaux de
voyage, qui connaissent I'opinion du public
voyageur pour éire journellement en contact
avec lui. Bref, de foutes parts, on encourage
I'Office du tourisme & continuer cette publi~
cation.

Nous athirons a ce propos I'attention d
nos lecteurs sur les appréciations publiées,
sous le méme titre, dans la parlie allemande
dc notre journal. La place nous fait malheu-
reusement défaut pour en reproduire ici, tout
au long, la traduction frangaise.

Comme le dit trés bien le ministre de
Suisse a La Haye, celte publication «sera
d’'vn bon usage, non seulement aux voya-
c¢eurs gui se rendront en Suisse, mais aussi
pcur engager les éirangers a s’y rendre. »

On lira de méme avec intérét les appré~
ciations de diverses adminisirations de che-
riins de fer britanniques, celles de I’Ameri~
cen Express Company et de I'Alpine Club de
l.ondres.

Pour nofre propre compte, aprés tant de
voix autorisées, nous félicitons I'Office suisse
du lourisme de son excellente et irés heu-
reuse initiative ¢t nous exprimons I'espoir
qgue le «Swiss Tourist Almanac», né dans
de si favorables conditions, vive et pros-
pére, coniribuant pour sa bonne part a la
réussite des efforts multiples et patients qui
tendent a rendre au tourisme suisse sa pros-
périté d’avant la guerre .

A propos du téléphone.

Donnant suife & des letires de sociétaires nous
smnalani gue trés souvent des conversations té-
Iéphonigues de clients ne sont pas enregisirées
par le bureau de P'établissement et gue I'hotel
peut subir de ce fait des pertes assez impor-
tantes, nous avons adressé au Bureau central des
téiéphones de Bale les deux questions suivantcs:

« 1. Pourrait-on, et pour quel prix, recevoir
chague soir de la centrale téléphonigue un re-
levé des conversations téléphoniques de la
journée?

«2. A combien s’éleveraient les frais d'indi~
cation & l'abonné, sans demande spéciale, du
prix d'une ccnversation téléphonique gui vient
d'avoir lieu? »

Nous avons recu la réponse suivante du chef
du Bureau des téléphones de Bale:

«Ad 1) 1l est impossible de fournir déja le
soir un relevé des conversations téléphonigues
de la journce. La fourniture de ce relevé dans
la journée du lendemain augmenterait le travail
du personnel dans de telles proportions gu’il
faudrait modifier toute l'organisation des bu-
reaux et la répartition du service, ‘ce gui ren~

drait inévitable un accroissement du nombre
des employés. Si l'on faisait droit aux désirs
d’'un abonné a ce sujet, il faudrait, pour étre
loglqm satisfaire toutes les autr
du méme genre. Nous rcgrctions
de répondre a cette premiere question par la
négative.

«Ad 2) Chaque abonné a le droit de s’en-
quérir a la station centrale du montant de la
taxe d’une conversation. Il doit formuler
demande en s’inscrivant’pour la communicaticn.
Dans ce cas, le renscignement doit lui étre
fourni gratuitement. 1l en est de méme si le
renseignement a ¢t¢ demandé immédiatement
apreés la cessation de la conversation.

«L’indication de la taxe sans demande spé-
ciale est impossible déja du fait que I'on devrait
agir de méme a I'égard de tous les abonnés.
Or il est impossible d’y songer a cause des
perturbations inévitables qu’une telle mesure
cnfrainerait dans toute la marche du service.

«Nous regrettons donc de ne pouvoir ré-
pondre plus favorablement & votre deuxieéme de~
mande. Nous vous consecillons d’attirer I'atten~
tion des membres de votre Société¢ sur la 1e-
margue No 11 des « Instructions pour I'usage du
téléphone » (page 8 de I'Annuaire officiel des
abonnés au téléphone). Nous estimons que cette
disposition doit étre satisfaisante pour chaque
intéressé. »

Voici le texte auquel‘il est fait allusion:

11° Renseignements sur la faxation. Les de-
mandes de renseignements sur la taxe de la
conversation doivent, dans la regle, élre faites
au moment o 'on demande la communi-

cation. — Les renseignements demandés ulté-

rieurement sur la durée de la conversation ne
se donnent a titre gratuit que si la demande
en est faite séance tenante, dés gue la conver-
sation est terminée (dans les réseaux a batterie
centrale, en abaissant et relevant plusieurs fois
lentement la fourchette immédiatement aprés
la fin de la conversation), et s’ils peuvent étre
fournis sans le secours d'un tiers ou d'une
inscription par la téléphoniste aui a établi et
controlé la communication; autrement on met
en compie la taxe d'une conversation localz. »

Les motifs invogués par I'administralion télé-
phonique pour refuser le relevé journclier des
conversations téléphoniques nous paraissent bien
clairs. Les frais occasionnés par le surcroit de
travail et 'augmentation du personnel ne seraient
aucunement en proportion avec les avantages ré-
sultant pour les abonnés de I'innovation proposée.
Cette mesure entrainerait du reste une nouvelle
hausse des taxes téléphoniques, qui sont aujour-
d’hui déja frés suffisamment élevées. Les tenan-
ciers d’hétels ne peuvent donc que faire surveiller
plus attentivement les communications téléphoni~
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ques de leurs clients en mdonnmﬁ un contrgle
plus minutieux et pl\h soigné de la part de leur
personnel attaché a ce

Isaac Bonvin.

On nous ¢écrit:
Nous venorn
remplira de 1
comptait encore

de recevoir

une nouvelle qu
nombreux amis que
ien quil et quitte
M. Isaac Bonvin,

cn Valai
son pays depuis longtemps dé
directeur du Grand Hotel Ritz, & Londres.

Isaac Bonvin est mort des sui d’une opéra-
tion qui semblait cependant ne présenter aucuy

caractere de gravit

Tous ceux gui ont connu cet excellent comaa.
triote, resté si fort attaché a sa patric suisse
comme a sa patrie valaisanne, dont il parlait tog.
jours avec cmohon et quil mmmt tant revair
lorsque les soucis des affaires lui permettaient up
voyage, seront trés doulourcusement affectés de
sa disparition prématuré

Isaac Bonvin quitta tres jeune
Sicn. Aprés avoir passé quelgue
bancs de I'Ecole moyenne cantonale, il s’¢tait voug
a lindustrie héte , ot il fit une carriere aussi
rapide que brillanle. Aprés avoir débuté a Monte.
Carlo avec quelgues autres dunois, 11 parlit
pour Londres, ot 1l prit la dir on du Grand Hé-
tel Windsor. Il passa plus tard a I'Hétel Belarave,
puis au Royal-Automobil-Club, qui comptait cn ce
moment plus de 25,000 sociétaires, ct enfin ay
Grand Hotel Ritz, célebre dans le monde enticr.

A Londres, M. Bonvin mavait pas lardé i\
acquérir unc réelle et solide réputation comme
hételier et il jouissait d’une profonde sympathic
dans le cercle si vas ses amis ¢t connais-
sances. La Société des Hoteliers de Londres
Fappela méme a sa présidence. Il fut surlout,
dans la métropole britannique, une véritable Pro-
vidence pour un grand nomibre de Valaisans ct de
Suisses. Ses compatriotes ne firent jamais appel
en vain a son bon ceceur et a sa large uosmiahk
Combien de jeunes gens peuvent dire que grace &
Isaac Bonvin ils se sont acquis dans I'industrie ha-
teliere une situation qui fait honneur au Valais et
a notre pays tout entier. La colonic suisse, qui
I'avait élu membre de son comité, perd en lui un
soutien énergigue et sir gu'il sera difficile de rem-~
placer.

Isaac Bonvin est mort la-bas, sur les bords de
la Tamise, loin de sa patrie et de son pays natal
auxquels il n'avait jamais cessé de garder le plus
fidele souvenir et la plus sincére affection, mais
son pays et ses amis ne l'oublieront pas. A lui,
le cher disparu, nous adressons nofre dernier
adieu, et a sa famille si pcmblcmcni éprouvée,
nous exprimons nos senfiments émus de condo-
léances et de vive sympathie. Un ami.

sa ville ndtalL de

Schweizer Hotelpersonal

Eigener Plazierungsdienst der
e @
Opposition
fiir

Hotel-, Gasthof- u. Restaurationspersonal

Schriftl. Anmeldungen und Anfragen an Opposition, Seidenhofstrasse No. 3,
Luzern. Telephon 25.95.

2589

lu n ul

jeder Art und Packung,
Schuhcréme ,,Ideal®,
Bodenwichse, Bodenol,
Stahlspéne etc., liefert
billigst die ilteste schweiz.
Ziindholz- und Fettwaren-
fabrik (gegriindet 1860) von

G. H. Fischer,

S0905869
An- u. Verkauf

von X

(Jahres- u. Saisongeschifte)

v Feinstes CocosnuBfett

{nallen Spezereien erhal(hch

vermittelt
streng reell und gewissen-
haft, unter Zusicherung

strengster Diskretion, aus-
schliesslich die Firma:

Sthweizer Hotel-Industrie
(. Huhn-Eichacker, Ziirich

106 Bahnhofstrasse 106

Erstes und &ltestes Spezial-

Bureau fiir Vermittlungen

von Hotels, Pensionen und
Restaurants.

Feinste Referenzen.

104b

201

Buchfiihrung

Abschliisse, Nachtragungen, Neueinrichtung, In-
venturen, Ordnen vernachlissigter Buchhaltun-
gen, Revisionen, Expertisen besorgt gewissenhaft

E. Eberhard, Ziirich

vorm.: Bir & Hohmann, Revisionsbureau
Telephon : Kloten No. 37. Bahnpostfach 100

TR
I 80566000

Schweiz. )
Hotelierverein

Zentralbureau
Vorritige Hotel-Geschifts-
biicher:
Recettenbiicher
journal,
Rekapitulati

(Hote!-
Main courante)

eeseseed
Hotel ou Pension

est cherché & louer par ménage
hotelier exp. sans enfants. Offrcs
détaillés sous Chiffre G. M. 2967
o evne sutose des Hotela,

Kassabiicher
Memoriale

Hauptbiicher
Bilanzbiicher

Konto-Korrentbiich

Dailp 285 Wlail

CONTINENTAL EDITION

Gives all the News Many Hours in Advance of any
other English Journal circulating on the Countinent.

Head Office: 36, Rue du Sentier, PARIS.

@ Fehraltorf.
Gold. Medaille Ziirich 1894. t
LT R Hﬂtel U REStaura"
Maison fondée en 1829 Buﬂhfuh]‘u“g
Rt Ii’HAAE%E Amerik.
e System Frisch
Berne 1914 Lebre amerikan. Buchfiihrung
dallle B e e Hugaorte
D i k schreiben. Garan-
o Rl | von gtcpmnppa, G
1ations | Sie Gratisprospekt. Fima Reforon-
du J"W ven. Richte auch selbst in Hotels

and Restaurants Buchfihrung ein;
auf Wunsch auch das System des
Schweizer Hotelier-Vercins. Ordne
vernachlzssigte Bicher. Gehe auch
nach auswiirts.

Alle Geschiftsbiicher fur
Hotels auf Lager,

H. Frisch, Ziirichl
Bucherexperie

ltestes S der Schweiz

Einc fiir den elektrischen Betrich
eingerichtete

Gltemaschine

(Walzenlinge 124 em.)
passend fiir kleines Hotel oder

MAULER & CIE
fension. ist schr billig zu verkau-

au Prieuré St-Pierre | {o0w0n 6 ly" o natigual,

MOTIERS - TRAVERS Luzern.

fels

Unkostenbiicher

Journal-Hauptbiicher

Gastebucher (fﬁr Kkleinere
betriebe)

T wqr Vﬂll(ﬂllﬂ SEI" Hﬂll!l?

lnse rate B Hhoiels-Otfiee, 4. T Pchtot

@ent  Zahlrciche Abschlisse im
finden in der ,Hotcl-Revuc* | In- und Auslande grosser u. kleiner
weiteste Verbreitung. Hotels und Fremdenpensionen.

Kellerkontrollen

Milch-
Kocher

und
Konservatoren
bei

Gebr. Schwabenland
Lirdh

I 206

Zu verkaufen:

Prachtvolle
Besitzung

in aussichtsreicher Lage Luzerns,
bis zum Kriege erfolgreich als
feine Fremdenpension gefihrt mit
bestandigen Anfragen von_ allen
Gisten, 29 Zimmer, grosser Speise-
saal und Salon, Nebenraume, mo-
derner Komfort und grosser Garten.
Fiir tuchtigen Hotelier prima Exi-
stenz. — Offerten unter Chiffre

Grande-Gruyére S. A.

3. Schweiz. Gasiwirts
stellung Bascl 192,
mit goldener Mcdnllle (Hachste

Landesausstellung in Bern 1914

Exstklassige Spezialititen in
Schweizer Liqueuren
Grande-Gruyére

Liqueur de Fraises
Quinquina au vin de

Creme de Cacao
Gentiane du Moléson

Fremd
Bonbiicher
Massige Preise!

Bulle

Musterbogen gratis zur
Einsicht.

Sweet - Corn
Zucker - Mais

offeriert stets frisch u. jung
Ferd. Stierlin, Lugano-
Crocifisso. 5608

MARIAGE

Directrice d'Htel. de ler ordre,
40 ans, physique sympathique de
famille hotelicre vaudoise expéri-
mentée, 3 langues, routine hateliére
désire faire la_coonaissance d'un
hotelier fortuné ou bon commer-
cantde 40 & 45 ans. Affaire trés
serieuse éerire avec photo sous
R.T.2941 & Case postale 4633,

Ball 2941

Gewerbe - Aus-
—Ehrenpreis
Auszeichnung)

Goldene Medaille

gelb und griin
Amer Blanc

huir

ete. ete.

249

In
cine gutgehende, modern eingerichtete

Hotel-Pension

mit 70 Betten und Restaurant zu verkaufen.

Anzahlung mindestens Fr. 50,000—60,000. — Offer-

ten unter Chiffre S. R. 2973 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Kauf, Pacht oder Belciligung eines

Hotels mit Wintersaison

sucht Hotelier mit bestbekarnt:m Sommer-Geschift, Gréssere An-
zahlung kann geleistet werden. — Offerten an Chiffre B. L. Poste
rest., Luzern.

SWISS CHAMPAGNE
la, plus i
ANCIENNB MAISON SUISSE
Fondée en ll" ) luuclmel

EXPOSITION" E. BEANE 1914
. MEDAILLE D'0R
aveo f6licitations. du  Jury. .

s R e |
Tafel-

Bestecke und
Gerate

186b

Vergoldung. \lersulberung

Ver Ver

Wiskemann

Ziirich 8, Seefeldstr. 222

Unfallversicherung Winterthur
Einzel-Unfall-, Haftpflicht-, Reise-, Kollektiv-, Einbruch- und Kautions-Versicherungen

Vertragsgesellschaft des Schweizer Hotelier-Vereins
Auskunft und Prospekte durch die Direktion der Gesellschaft in Winterthur

und die Generalagenturen, sowie die Vertreter an allen grosseren Crten

191
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Nouvelles des Sections

CLOCCOCED)
Syndlml des loteliers de Geneéve. ['asscm-
plée aénérale mensuclle du 2 aott a entendu le
mppor! d'une délégation qui s’éfait rendue au-
pr(‘s du Conscil administratif de la Ville de Ge-
péve pour exprimer la satisfaction causée a la
section par la décision du Conscil municipal de
procéder au rachat du Kursaal et P'espoir de voir
la commission du Conseil administratif donner
un préavis favorable. — Ensuite d'un communiqué
du Département fédéral de justice et police con-
chnu'\l hs passeports, le vorn, déja si souvent
émis, a ¢té renouvelé que le libre passage soit
piomptement rétabli, notre pays ayank un ur-
gent besoin de In(lhi(r I'entrée aux étrangers
désirant y faire un séjour, ce qui n’est Jpas pro-
fifable a Uhotelleric scule, mais bien a tout le
commerce ainsi qu’a lindustric. — L'assemblée
adécidé de répondre & une commission de la sec~
tion de Geneve de I'Union Helvetia s’occupant de
la suppression du pourboire gue le Syndicat des

hoteliers ne peut pas entrer en matiere. — Les
autres objets @ Tordre du jour ¢taient de nature
internc.

Sociétés diverses

t( union, réun ()li(n sous la pré-
{¢ M. ). Lauri, président central, a approu-~
¢ le rapport et les commcs annuels pour I'exer~
cige 1920, ainsi que le budget pour 1922.

Lcs membres sortants du comité central ont été

réélus pour unc nouvelle période administrative.
l'assemblée a résolu de prendre nettement posi-
tion contre tout monopole fédéral des céréales,

estimant gu'une pareille mesure n'est pas suscep-
tible d’amener une diminution du prix du pain et
qu’ il ul d’autres moyens d’assurer dans des con-
satisfaisantes I'approvisionnement en pain.
nvenu qgue la direction établira des sta-
ur le coiif de la vie en ¢éral.

emblée a décidé ¢galement d’appuyer Ics
nns‘luldh formulés par I'Union suisse des arts et
au sujet de la création d’unc loi fédérale
nt la protection des arts et métiers. Elle
compte que cefte question fera, de la part du
Conscil fédéral, l'objet d'un prompi examen et
qu'un projet de loi, élaboré a bréve échéance, de~
vrait notamment réglementer la guestion du col-
ortage.

SGOQ

acrmiéere dans nos hétels. Les Francais ont eu
vite constaté que méme au cours de 46 ou 47 il
est plus avantageux de payer 15 francs de pzn-
<ion en Suis qgue 40 francs en France. Le nom-~
i're des fouristes anglais et hollandais est éga-
lement fort respectable, sans parler de I'élément
suisse, qui tient toujours la premiére place. Aussi,
dans maintes stalions, les pensions et les hotels
d’'un ordre moyen font-ils un bonne saison, la
premiére depuis la guerre. Les palaces, en re~
vonche, rencontrent plus de difficultés.

Nouvelles diverses J

n..mwggc(%o C o IAC.Co
Royat. La grande station thermale d’Auvergne
vient de se donner un nouveau Casino, dont I'inau-~
guration a eu lieuil y a quelgues semaines. On loue
beaucoup les harmonieuses proportions des sal-
les, une colonnade monumentale et l clipse curieuse
de la grande salle des fétes.

Les faux billets de cent francs. Le faux billet
découvert est le billet de 100 francs série C No
068218.. 11 n’a pas été reproduit par la gravure,
mais seulement par la photographie et a un nom-~
bre trés restreint d’exemplaires, probablement
deux sculement. Le faussaire, qui du reste est
déja sous les verrous, a écoulé l'un des billets
dans un café et I'autre dans un magasin. La fraude
a ¢té trés rapidement découverte dans unc ban-
que. Le public peut donc étre rassuré.

L’Option locale. On annonce de Lausanne gue
la demande d’iniilaiivc en cours tendant a con-
térer aux communes le droit d'interdire sur leur
territoire la vente des boissons distillées, lancée
il y a deux mois, a déja abouti. Un premier lot de
plus de 50,000 :1qnaiulcs a été remis au secréta~
riot ceniral de linitiative. La collecte continue
dans tous les cantons. Dans certaines communes
le 50 et méme le 75 % des électeurs ont signé la
demande.

Encore un incendie d’hétel. Dans la nuit du 3
au 4 aout, a Beatenberg, I'Hotel Bliimlisalp, appar-~
tenant a la famille Howald ect- qui comprenait 7¢
lits, a été completement dciruli par un incendie.
Tout le monde a pu étre sauvé. L’hotel était bondé
de pensionnaires presgue tous suisses. Le feu a
pris dans l'office contigu aux cuisines, entre 3 et
4 heures du matin. Il a pris une rapide extension.
On a sauvé les hétes a grand’peine. Les effets, les
bagaqrs les bijoux sont restés dans les flammcs
ainsi gu'une grande pcrhc du mobilier. On ignore
la cause du sinistre gu’on attribue a la malveil~
lance. Les dégats sont trés importants.

NC L O]

Questions professionnelles %

NS )

2 Trafic

La saison. Sclon la «Revue de Lausanne »,
on constate une amélioration réelle sur l'année

Le service postal du dimanche. L’agence Res-

publica croit savoir que la direction générale

des postes suisses avec le chef du Département
des chemins de fer, postes, télégraphes et télé-
phones, M. le Conseiller fédéral Haab, ont repris
sérieusement I'étude de la réduction du service
postal le dimanche. Toutes les distributions a do-
micile seraient supprimées, mais guiconqgue désire
son courrier le dimanche matin pourrait aller le
er a I'Office pos Pour les grandes lo-
, on envisagerait I'éventualité d’une distri-
bution tardive le samedi soir. Ces mesures de
réduction du service donneraient le repos du di-
manche a 1346 employés et fonctionnaires pos-
taux. L’économie qui pourrali étre réalisée par
I'administration est évaiué en chiffre rond a un
million et demi.

Au 1ler arrondissemen} des C.F.F. Le Conseil
du 1er arrondisscment a eu une séance a Lausan~
ne, dans laquelle des questions particulierem~=nt
intéressantes et actuelles ont été discutées. On a
exprimé notammeni le veeu que Pon procede &
une réduction générale de tous les tarifs (voya-
geurs et marchandises) et non pas sculement pour
les sociétés et écoles, comme la décision vient
d’en étre prise. L'argument avancé est que I'abais-
sement des tarifs augmentera les recettes, car I'in-
tensité du trafic dcpcnd directement du prix gue
l'on fait. Dans le méme ordre d'idées, le Conseil
a émis e désir de voir rétablir les abonnements
généraux a court terme (15 jours ou un mois).

Bibliographie %
Ci CoOlCCaC CEOCEX
« Echo suisse », revue mensuelle pour les Suis~
ses a I'étranger. Les numéros 4 ef 5 de cette pu~
blication aussi agréable gu’utile, réunis en un seul
fascicule a l'occasion de la féte nationale du
1er aoit, font une excellente impression, fant au
point de vue du texte gu’au point de vue des illus-
trations et de I'exéculion typographique. La parh
ellemande s’ouvre par une proclamation chale
reuse du Président  de la Confédération, M.
Conseiller fédéral Schulthess, aux Suiss¢s a I'é~
tranger. Parmi les principaux arficles en langue
allemande, citons: Le ler aoiit, du Dr R. Staub; la
1éforme consulaire et 1’émigration, conférence
donnée par le Dr C. Benmge. chef du service con~
sulaire fédéral a Berne, a la Foirc d’échantillons
de Bdle, @ Yoccasion de la journée des Suisses
a l'éiranger; une biographie du peintre Ferdinand
Hedler et une autrs du prof. Dr Adolphe Frey. Des
«Echos de la presse », une « Chronlque suisse »,
des nouvelles des colonies suisses a leiranger
ccntiennent une foule de renseignements d’'un vif
intérét. — La partie francaise et italienne débute
par guelgues lignes bien senties des Conseillers
f¢déraux Motta et Chuard. De la rédaction, sou~
lignons un article sur «l'appétit mussoliniste » el
un autre sur «les indésirables ». Ceite méme par-
tie contient une biographie d’Eugéne Rambert,
qguelgues charmantes poésies patriotiques et plu~

sieurs pages de nouvelles du pays, sans oubjier la
« cronaca ficinese ». Si nous nous plagons a notre
point de vue narhcullc*r nous avons le plaisir de
découvrir un extrait des « dix commandements du
Suisse a I'étranger », invitant nos compatriotes a
venir visiter leur patrie et a y envovyer aussi leurs
amis et connaissances L'Office suisse du tou-
risme et plusieurs de nos plus importantes stations
r.ublient des insertfions trés bien congues et qui
ne manqueront pas leur effet. Parmi les illusira-
tions, outre la superbe page de couverture, signa~
lens la Retraite de Marignan, le lac de Thoune
et le Tell de Hodler, plusieurs beaux paysages
suisses, le monument Eugéne Rambert a Clarens,
I'Arnold de Melchtal de Lugardon et des por~
traits d’actualité. Que ceux qui le peuvent fass:nt
connailre cette excellente revue a leurs amis et
connaissances de I'étranger (abonnement annuel,
Z frilncs administration, Stampfenbachstrasse, 69,
urich),

Reklameteil

ITTER
CAMPARI

PATENTIERTE SPEZIALITAT
der Firma DAVIDE CAMPARI &C°

, Bitter Camy st unumstritten der schnellwirkendste und
beliebteste Aperitiv. ,,Campari* wird heute von den Kennern
allen_andern Likéren vorgezogen. Derselbe soll stets frisch,
auf Eis, mit reinem Wasser, Mineral- oder Selterwasser ange-
messen verdiinnt, serviert werden.

Rein getrunken, in Glis-

chen, wirkt er hdchst an-

regend u.stirkend, sowie

beruhigend bei nervisen

Naturen. Er behilt diese

hervorragenden, spezifi-

schen- Eigenschaften un-

verdnderlich bei, auch

wenn er dem Wermuth

od. dem Weisswein, gleich

ob trockenem od. siissem,

beigefiigt wird. Es ergibt

sich ferner ein kostliches

Getridnk, wenn dem reinen §

Bitter Campari drei Teile

Wermuth und ein Stiick-

chen Zitronenrinde bei-

gepeben wird.
Vor Nachahmungen und Félschungen wird gewarnt. Man ver-

stets die Marke ,.CAMPAR[“..
Generalvertreter fiir die ganze Schweiz

Giovanni Brusa & Sohn, Lug_ano
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FIRMEN DER WEINBRANCHE

MA./J'ON.S DE LA BRANCHE VINICOLF

Berger & Cie

Langnau (Berne) et Morges (Vaud)

VINS EN GROS

Agence générale et dépdt pour la Suisse

de:
SAINT-MARCEAUX & CE, REIMS
Grands vins de Champagne
ESCHENAUER & CE, BORDEAUX
Vins fins de Bordeaux
CHAMPY PERE & CE, BEAUNE

Grands vins de Bourgogne

PArloul: ?Ru
Goch axf

s n»uw

A.Rutishauser & Co. A.-G.

SCHERZINGEN

SPEZIALITATEN

in Ost: u. Tiroler

Grands vins mousseux.
Royal Asti.
Vins fins de Bordeaux.

Albert Stauber, Genéve

26, Route de Chéne

Albert Simmen, Weine
Brugg
]

Allcinvertretung Schloss Ramelz bei Meran. — Erst-
Klassige Tirolerspezialitaten.

rima Velfliner-Weine

in Flaschen und
Gebinden liefert

LORENZ GREDIG

PONTRESINA

J. Gasser & Cie., Hallau

empfehlen : la. Qualitit Hallauer Rotweine.

Spezialitit:
Hallauer Beerliwein offen und in Flaschen.

Vins fins du Valais

L. Imesch, Sierre

Johannisberg, Malvoisie, Dole
Enfer, Paien, Fendant
Muscat etc.

Otto Karthaus-Bucher

Schlossberg Luzern

Courante Weine u. Spezialitaten

Gefl. Preisliste verlangen

Probst & Cie. Biel - Bienne

Waadtldnder, Walliser, Neuenburger
Franzdsische Rotweine
Spezialitdt: Dole de Sion

Grands Vins du Valais
Orsat Fréres, Martigny
Clos de Montibeux Fendant — Molignon
Fendant. Etoile du Valais 1920. Fendant

pétillant. Dole, Clos de Ravanay Rouge
Grand Mousseux Valaisan

J. Wieland - Passet, Thusis

Feine Veltliner-Weine
offen und in Flaschen

TRUSSEL & CIE., BERN

Vins excellents de la Cote,

de Lavaux et du Valals
Caves de_réputation: Chateau de Luins (propr.de la
maison), Clos de Chatagnéréaz, Mont Belletruche, Mont-

Crochet, Chateau de Montagny, Villencuve, Yvorne,
Fendant et Déle 'de Sion.

Spezialitit in

Vellingr-
Weinen

offene, und feinste

Flaschenweine

Eigene Reservoirs.

Eingetr. Marke

Gegriindet 1862

Gebr. Jorimann, Chur

Bekannt fiir reclle Bedienung.

Ed. Vielle & Cie
Négociants en vins
Ancienne Maison E. VIELLE-GIGON, fondée en 1812
Propriétaires a NEUCHATEL, a CHENA cau]olnls
et \E’aconnms), et GEVREY-CHAMBERTIN (Céte-d’Or)

S VAUDOIS ET VALAISANS
Spécialité de vins rouges de table

FRED. NAVAZZA & Cie
GENEVE
Agents généraux pour la Suisse de:
JAMES BUCHANAN & Cie LONDRES — & F.
MARTELL, COGNAC. — CRU! FILS FRI
BORDEAUX X, INGHAM & WHITACKER VING DR

— Pour la Suisse et Iltalie de:
LOUIS REDERER, REIMS

Vins Vaudois et Valaisans futs et Bouteilles

Vve. Petitat & Fils, Yverdon
Maison fondée en 1845

spécialités de vins la Céte, Dezaley, Aigle, Villeneuve
et Grand Brulé (Fendant ler choix)

J. Cottinelli, Chur

empfiehlt

Veltliner -Weine

offen und in Flaschen

RENAUD FRERES

BALE & ST-MORITZ

Toules marques dg Chompagnes, Vins fins

Pritre de demander notre prix courant spécial pour
Stels et restaurants.




Hotel Fahnen

beziehen Sie am vorteilbaftesten in der

fabrik J. Ri h

Erben

Telephon Sel. 6807.

. F 26, Ziirich 1.
4487

Bonbiicher

(Quart- u. Taschenformat) zu reduzierten
Preisen erhiltlich beim Zentralbureau des

Schweizer Hotelier-Vereins

A REMETTRE
a BELLINZONE

pour cause de maladie, PATISSERIE de tout ler
ordre, maison de grande renommée, affaires garan-
ties pour personne bien versée dans la branche. Pour
renseignements écrire PATISSERIE REZZONICO

BELLINZONE (Tessin) 2049

Buchfiihrung

speziell auch fir Hotels

u.Restaurants,besorgt

nach jedem gewiinschten

System prompt, zuverlassig
und diskret

Marg. Gloor, Seitengasse 14, Ziirich

I Telephon S. 4037, Telegr.-Adr.: Brevet Ziirich.
253

Boste Bezugsguell

fiir Scheuertiicher, Bloch-, Staub-, Spiil- und
Poliertiicher, Hirschlederschwamme, Kupfer-
Topfreiniger, Kiicherhandtiicher. 2823
H. Schmidt, Aeschenvorstadt 75, Basel.

NEUCHATEL
CHATENAY

Fondé 1796

HORS CONCOURS - MEMBRE du JURY
Blanc : Goutte d'0r « BERNE 1914 » Rouge:Cuvée reservée

HOTEL-KAFFEE

feine bis feinste Mischung

Kg. Fr. 2.40 bis 2.80 Ménage
Kg. Fr. 2.80 bis 3.60 Friihstiick
Kg. Fr. 3.80 bis 6. — no

dic altbekannte Firma

KarlBiihler & Cie., Luzern

Aroma-Kaffee-Grossrosterei. — Telephon 183.

Allein echtes

rApéritif Liqueur
e -
Burgermeisterli

Fabr. s. 1815 Allelméer Fabrikant

ASEL, Fabr.s.1815

J
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Bureauangestellter (event. Frl) per Sept. in Bahnhofouffet

gesucht fiir Buchhaltung und Kontrollen. Es kommen nur energ.
Personen vom Fach in Betracht, die auf dauernde Stellung reflektieren
und befihigt sind, mebenhuc den Prinzipal zu rertreten. Offerten
mit Bild, n erbeten. Chiffre 1865

Cheﬂmchm, tiichtige, bestempfohlene, per 1. September nach
Baden gesucht. Lohn Fr. 220.—, freic Station. Chiffre 1857

Com ptable. On demande pour la France un comptable d’htels
expérimenté. Place a I'année. Adresser références curriculum
vitae et prétentions a M. Florinetti, Dircclewr de I Ermitage d’Evian.

[1867]

Cmsmlere, capable, propre, Lconomc, cst demandée pour clinique
ntagnc. Gage 150 frs. par mois. Adresser offres avec

cortificats: Clngne Jeanse d'Are, Slontana s Sivrre. Fature " (1863]

Chef de réception, Sekretir-Kassier oder Gérant-
Direktor, Schweizer, drei Hauptsprachen, mit langjahriger
Praxis, sucit weun méglch Jahresstelle, Cegenwirlig als C}uf de

tion-Kassier in Prima
Zeugnisse und Reforonzon za Diensten, Event. mit fnrhtuchhgcr Frou.
Chiffre 75

D-recteur, marié, cherche emploi & 'année ou saison d’hiver,
maison ler ordre. Références: Hotels de luxe & Détranger.
Chiffre 50

irection. Hatclier, propriétaire d'un grand hatel de montagne,
chef de cuisine, trés expérimenté et capable, avec fgmme, bons
hételiers ct ¢ducation commerciale, cherche direction & partir du
15 septembre. Chiffre 216

irection. Veuve de Dlr:clcur d'hétel avee socur, parlant 4
langues, toutes branches hateliéres, cherchent
poste de confi di

Rél et certificats &

Chiffre 181

Oberkellner, tiichtiger Fachmann, mit prima Zeugnissen, z.
Zt. in crstklassigem Hotel des Berner Oberlandes, sucht En-
gagement, frei ab 1. September. Chiffre 105

Oberkellner, Schweizer, der Hauptsprachen mmhllg,mxlecuu,
vertraut, sud

Frei ab 15. Oktober. Beste Referenzen zur V:rfugung Chiffre 166

Oberkellner, langighriger. Furhmnnn, Engllsr}: franzsisch,

¥ Bains, Cave & Jardin 1

Masseur und Masseuse, dipl., \\c\d(. im Badefach durd.
! n crstkl. E

aus , wiinsch cn

Hotel des, Burmes Obertondon

“ucht Engagement fir Herbst rap.
Winter. Frei ab 1. September.

Chiffre 105

berkellner sucht Stelle fiir Herbstsaison, event. als Chef de
Halle oder Aushilfstelle. Offerten an: Joseph Giger, Hotel
Jungfrau, Interlaken. [206]

Oberke]!ner, Schweizer,
rima Zeugnissen. Referenz
Hiusern, sucht Engagement fir Herbst resp. Winter.

gesetaten Alters, mit langjihrigen,
en von nur grossen, erstklassige

en
Chiffre 196

Du—ekt:on, event. Pacht, sucht Hotelfachmann, Mitte dreissiger

Jahre, mit Frau. ahres- oder
Zweisaison- Gcschafl. Chiffre 151
Dlrektuon. Hotelfachmann, Ende 30er Jahre, sprachenkundig

und gewandt, in allen Teilen der Branche crfahren, sucht leitende
Stellung, cvent. mit geschiftstachtiger Fran. Chiffre 82

sucht mit
aison- oder
Chiffre 119

Dnrektor, bestempfohlener Fachmann, Ende 30cr,
cbe K f

nfal
Jahresstelle per 15. September.

Branche,
citer cincs
Passantenhotels cincr Grossiadt, sucht Jahres. oder Salsonstc"c als
Direktor. Prima Zeugnisse und Reférenzen zu Dienste

Chifre 113

Hotelfachmgsnn, mit griindlicher Kenntais dcr

Hoteller, accompli, ayant dirigé hétels renommés, restaurateur
verti, bonne e

glotte, cherche cmploi ou engagement d'essai pour sc créer une s
tuation. lum vitac ¢ les

Ch:fFr: 132

Hoteher, mit eigencm S hift, sowie besten
cht fir den Winter Direktion oder andere Beschiftigung im
Hotelbetrieb. Oberkellner-Chef de réception nicht ausgeschlossen.
“Chiffre 120

bersaaltochter. junge, tichtige, sucht passende Stelle auf
1. September, wiirde event. auch in ein gutgchendes Hotel-
restaurant gehen. Chiffre 192

a ¢ stchen zur | ) Chiffre 14}
AEEENIENDEENNEEER B EHER
- - u

B Loge, Lift & Omnibus &
ENEEEE EEEESEDRENNE SERER
Conc:erge, Suisse, 38 ans, 4 langues principales, re

réf
tout premier ordre, cherche engagement pour I'hiver, Suisse
ou dans le midi. Chiffre 156

oncierge, ig, mit besten Zt. in
e B et bt 5, ok titig, sucht Engagement
ab 15. Okteber. Chiffre 165

Obersaa]tochter. gesetzten Alters, tiichtig, 3 H
im Hotelfach , mit prima u
sucht passendes Engagement.

Chiffre 176

Obersaaltochter, gesetzten Alters, der dret Hauptsprachen
miichtig, tichtig im Hotelfach, sucht, gestiitzt auf prima Zeug-
nisse und Referenzen, passende Stelle. hiffre 141

aaltochter I.

tiichtig und sprachenkundig, sucht Stelle, ev.
in feincs Restaurant auf 1. Sept. oder spater. Chi

fire 157

Serviertochter, tiichtige, deutsch, franzésisch und etwas en:
lisch sprechend, sucht auf Anfang Scplember Stelle in Café-
Tea-Room oder Hotel-Restaurant. Chiffre 169

EEHCEIRERSE I DR EE BN ERER
-] - - - B
a Cuisine & Office B
<]

HEHEEREEE ERENNEECSREREEE
Chef de cuisine, 37 ans, cherche place pour la saison d’hiver.

Pour renscignements s'adresser & la dircction des bains du
Gurnigel. A. Scacchi, Gurnigelhad. [203]

Secretaxre -caissiére-gouvernante, Bernoise, 38 ans,
capable, séricuse, parlant les 3 langues, cherche place de con-
fiance. De- préférence engagement & I'année. Entrée septembre ou
i convenir. Chiffre 89

Chef de cuisine, 36 Jahre, energisch und taktvoll, sucht

Vertrauensposten in Haus mit erstklassiger Kiiche und strenger
Hausordnung (Hiuscr mit Holzfeuerung ausgeschlossen). Konditionen
und Saldrangaben an Postfach 15545, Waldhaus-Flims., [99]

oncierge, kundi Jahre alt, , sucht,
gestiitat auf cn(klasslgc Zeugnisse, Jahres- oder Saisonstelle,
Schweiz oder Ausland Chiffre 174

Concnerge, 29 Jabre alt, sprachenkundig, bis dato in crstkl,
Hiuscrn t ig, sucht Jahres- oder Saisonstelle. Frei b 1. Okt

'"lnHrL 167

Concierge, 40 Jahre nu, gut p
i des In- und

ab Oktober Engagoment.

sentierend, mit
, noch in Jal

sehe guten

Ch|fl'n_ ZN

Concxerge Schweizer, 36 Jahre, tiichtig und sprachenkundig,
mit prima Zeugnissen, sucht Winter- oder Jahresstelle. Frei

Chiffre 202

ab 15. September.

iftier, Telephonist oder Vestiaire, deutsch, franzésisch, englisch
und ‘Sbwes Tealieniseh sprechiond,, Sehiweizor, 37 Julve. plt; Fucht
Jahres- oder Saisonstelle in Hotel I. Rungcs. Chiffre 171

iftier. Tiichtiger Mann, 4 Sprachen sprochend, sucht Stelle als
ifticr. Eintritt sofort oder spiter. Gefl. Offerten ‘an A, L.,

Thun. 182

ie
I’asu-emm

Liftier. Suisse frangais, 20 ans, parlant 3 langues, prima réfé-
cherche place comme liftier-chasseur & Gen Faire
offres sous Case postuly 16172, Locche les luins. 1198)

Etagen -Gouvernante, tichlig und selbstindig, fir erst-
klassiges Hotel in Oberitalien gesucht. Kenntnis der italicnischen

Sprache. erforderlich.  Eintritt baldméglichst. Chiffre 1872

Gesucht mit Eintritt Mitte—Ende August cin ]ung:r Sekretiir
oder Sekretirin, mit guter Hi

ecrétaire-caissier I.-Chef de réception, Suisse, 4

franzdsischen und englischen Sprache michti
sowie cine Saallehrtochter, cin Officemadchen, eine Café-
kdchin. Chiffre 1368

Gesucht Schreiner, tichtig im Fach, guter Policrer, fiir
Jahresstelle in einem Hotel 1. Ranges des Engadins. Zeugnis.

abschriften erbeten. Chiffre 1849

Gouvernante Gesucht in guigehendes Stadthotel in Jahres-
stelle tiichtige, mit guten Z:
und Referenzen. Chiffre 1866

Gouvernante générale. On cherche pour 'Hépital Amé-
ricain & Paris une deuxitme gouvernante générale, parlant
couramment francais et anglais. Personne pas nu-dessous de quarante
ans. Place & Pannée. Trés bons appointements. Adresser les offres,

férences et extrait de curriculum vitae a M. Florinetti, Directrur
e Plirmatage d"Evin les Boins. [1873]

Kellnerlehrlmg in erstklassiges Hotel der franz. Schweiz zu
sofortigem Eintritt gesucht. Offerten mit Photo erbeten.
Chiffre 1870

fichenchef.

'+ Gesucht zu Eintritt tiichtiger und
gewandter Kuchmchcf der eine gute und schmackhafte Kiiche
fidhrt, fiir ca. zwei Monat r Charakter Voraussetzug. Offerten
mit Anspriichen an Holel Galiomer Adler, Brunnen, (1862)

ngere L., erfabren und encrgisch, fiir crstklassiges Hotel in
grosser Stadt Mittelitaliens ge.ucht. Eintritt baldmoglichst.
Kenntnis der italienischen Sprache erforderlich. Chiffre 1871

langues, bien rccommandé, actucllement dans hatel ler ordre,

saison dété, chorehe place pour 20 septombre, saison ou & lannto,

Chiffre 138

 Wort” und Sehrift, Sekretar ik . o
s

Buchfiihrung bewandert, sucht secuung, am Tichsten in Hohen-

kurort. Eintritt jederzeit, bescheidene Anspriiche. Chiffre 100

Sekret}ir-Buchha]ter, bilanzsicher, mit griindlicher, kauf—
ildung und
Saison- oder Jahresstelle.

Chu’fre 154

ekretir-Kassier, Sch\vcuer, gross, gut priisenticrend, 30
abre alt, vier Sprachen, in allen Branchen des Faches versiert,
vertraut mit Buchfihrung, Stenographic, Kassa and Serviee, mit
ankpraxis, sucht passende Stellung. Offerten erbeten an Postlager-
larte No 8, Pontresina. [210]

aian. Zu jeder omm Hrlelnem fiir die weltcrlclmnn durrb

slarke Uerzva:rlmaen zur Felse. '

Priére de joindre a chaque offre un timbre-poste pour sa trans-
wission par I'administration du journal; Ioubli de cette for- @
malité peut entrainer de grands retards.

hef de cuisine, gelernter Patissier, in allen Tcllcn :\.mL:.
Berufes vollauf bewandert, sparsam, selbstindi
solid, sucht Saison- oder Jahresstelle. Beste Referenzen. s

Cnef -Patissier sucht Stelle in Hotel 1. Ranges auf 10. bis
5. September. Durchaus_tiichtig im Beruf. Beste Zeugnisse
von erstklassigen Hausern zu Diensten. - iffre 194

conomat-Gouvernante, gesctzten Alters, mit guten Zeug-
nissen aus erstklassigen Hiusern, sucht Stelle auf 15. Sept.
in Hotel ersten Ranges. Chiffre 183

Kaffee- oder Personalkiochin mit erstklassigen Zeug-
nissen, sucht Stelle auf 1. September (Herbstsaison). Cisire 187

Koch Schweizer, 25 Jahre alt, mit besten Referenzen, sucht Stelle
als’ Chef de partie, 1. Aide oder als selbstandig, im In- oder
Ausland, mit Eintritt auf anfangs Scptcmber Chiffre 202

Kochlehrtochter. Ein flinkes Midchen, 19 Jahre, mochte
gerne auf 1. Sept. als Kochlehrtochter eintreten. ~Chiffre 161

Kﬂchenchef durchaus tiichtiger, in jeder Beziehung sclbstiindig,
sucht Stelle auf anfangs Scptember. Chiffre 150

Kuahenchef, in allererstem Hause des Engadins tatig, sucht

ekretiir [.-Kassier-Chef de receptlon, jiing., ticht.
Fschma o, und guter K
sucht

Eintritt nach
Chiffre 173

Bitcban,
Sekretér -Volontar. junger Kaufmann_(Biindner), deutsch,
sucht per_sofort

Obersaaltochter, gut prnsenlxercnd Sprnchcn sprechend, im
Table d’héte- und , wic

bewandert, wird fir Anfang Oktober gesucht in grosscres Passanten

hotel. Ofterten mit Zeugniskopien und Photo erbeten, ~Chiffre 1856

Restauranttochter, gut priisentierend, in besseres Restaurant

oder spiiter Anfangsstelle als Hotcl Sckretir- Volnnlur in der Schweiz
oder im Auslnnd In snmllmhen Bureau-Arbeiten perfekt. Photo,

ferten unter Cluffrc
G. 1281 Ch an Publicitas (hur (547)

ekretdr-Kassier, Schweizer Hotelfachmann, 30 Jahre, gel.

passendes Engagement auf Herbst. Nur prima Refercnzen und
Chiffre 95

atissier-Aide de cuisine, gutbewandert in Hotel-Entre-

 mets, sucht passende Stcllc (event. Jahresstelle) auf 15. oder
chweiz

“Offerten an J. fiiegyer, Patissicr,

[180]

Beste Boforenzen s Dionsten,
Hotel Hoheneck, Engelbery.

H Etage & Lingerie &

Etagengouvernante. gesctzten Alters, sucht Stelle im In-

oder Ausland. Deutsch, franzdsisch und italienisch sprechend,

Frauenloser Haushalt nicht aus-
Chi

sowie im Hotelservice bewandert.
ffre 188

Etagengouvernante. Schweizerin, tiichtige, franzésisch und
aglisch sprechend, sucht passende Stelle fir kommenden Herbst.
Beste Referenzen zur Verfigung. Chiffre 179

Nachtpurtier, Schweizer, ges. Alters, alleinstehend, sprachen-
kundig, mit prima Zeugnissen vom In- und Ausland, gegen-

rtig in Stelle als solcher in crstklassigem Berghotel, sucht Stelle.
Eintritt anfangs Scptember oder nach Ucbercinkuntl, deutsche oder
franzdsische Schweiz. Chiffre 205

&

Portxer oder Hausbursche, tichtiger, strebsamer Mann,
2 Jahre, sucht Jahres. oder Saisonstelle fir 1. oder 15. Sept.

Geht auch in dic welsche Schweiz. Zeugnisse zu Diensten.
Chiffre 212

Portier, 27 Jahre, mn guun Zeugnissen, sucht S stelle auf
1. September im Tessin. Offerten an J. Bachmunn, Hotel Heinz,
Avers-Cresta (Graub.). [218]

Pomer, junger, arbeitsamer, sucht Stelle in_der frnl\zns|~dlcn
Schweiz, wo er Gelegenheit hatte, die franzisische Sprache zu
erlernen. “ Chifire 13

Porller, franzosisch und deutsch sprechend, sucht auf 1. Sept.
Stelle, eventucll auch als Etagenportier. Gute Referenzen.
Chiffre 191

Portxer od. Hausbursche, strebsamer Mann, 22 Jahre,
sucht Jahresstelle in grosseres Hotel. Eintritt nach Ucberein-
kunft. Zeugnissc zu Dicnsten. hiffre 145

FECNREEEEREEn II!EI-III-I:
H Divers "
EEENENEEEEER IIIIIIIIIII.

2 Briider, Kaufmann und Koch, suchen passcade Stellen in
cinem Passantenhotel zwecks spiiterer kiuflicher Ucbernahme,
Offerten unter Chiffre B'955 On an Publicitas Olten. (548)

oiffeur-Gehilfe, 1 I , sucht Anstellung in
Hoheakurort. Deutsch und franzésisch sprechend.  Offerten
mit Lohnangabe an Churles Matter, Aarburgerstr., Zofingen.  [199]

Gouvernante, selbstindige, gesetaten Alters, sprachenkundig,
im Service bewandert, sucht Stelle per Mitte sq,ug.h;{ "
re 1

neres Hotel fiir Ende Sep-
Chiffre 207

ouvernante sucht Stelle in k
tember oder spiter.

tagengouvernante, tichtig im Hotel- und Sanatoriums-
dicast, sucht selbstandigen Vcrlrauzmspnstcn in gutem Hause
fiir Mitte September oder 1. Oktober. Chiffre 130

Iner, vier Sprachen, mit Hotel- und kaufm. Buchfiihrun,
uf 10, event. 15. August gesucht. Offerten mit Kellner, vier Sp . 3
wiid Phots cteton. CERPAR | yertraut militirrei,“suhtpor Mitte September Stele im In- oder
ekretidrinnen. Hotel des Princes tn Rom’ sucht fir Oktober

event. frihor: Drei tichtige Sckretirinnen. Sprachkenntaisse Sek"etﬁ"m Tgf““{rlf““'fd's i”"; °S'S§' 4nd, ctuas emlisch
(auch aliesiaeh) erforderlich.  Offerten mit G iichen in elle s Sekretivin-Kassirin, Tessin_oder
Ualientscher Wahruilg. erbsten: Ohne gute] Zeugnisse uooiifz, sich § po o e ranciz bevo Fitio, Bisler-blotel siadl Farassd, Adetionien,
zu melden. [1854] [208]

dscher fir d Ein. . et A "
Yt gesucht Sitarem luugmskopxcn an Hotel Termints, | Sekretdrin, deutsch, franzisisch, ziemlich englisch hend,
euchit T80 | e e en estons vavtraits sucht Engagement per
September—Oktober. Chiffre 217
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genommen. — Vorausbezahlung erforderlich.
Kostenfreie Einzahlung in der Schweiz an
Postcheckbureau V Konto 85. Ausland per Mandat.
Nachbestellungen ist die Inserat-Chiffre beizufiigen.
Belegnummern werden nicht 1 ersandt,
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s Bureau & Réception -
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Ap prenti. On cherche & placer comme apprenti dans bureau
d’hdtel de la Suisse frangaise fils d’hételier, 16 ans, Arlnn{

allemand et francais. hi (f 214

ureaustelle  Gebildete, jiingere Tochter wiinscht Engagement
in Pension oder Hotel fir Bureau, event. Stiitze der Hausfrau.
Chiffre 164

Chef de réception-caissier-secrétaire I°r, Suisse,
27 ans, capable ct sé

icux, bon comptable, parlant trés bien
les langues, cherche place & l'année. Entrée selon entente.

Chiffre 172

ekretdrin. Jingere Tnd.m perfekt Franzésisch und Deutsch,
gut Englisch, etwas Italicnisch, Handelsschulbildung, vertraut

Gléitterin, tiichtige, sucht Stelle auf September.  Chiffre 195

ouvernante iltere, tichtige, sucht auf kommenden Herbst
Jabresstelle fiir Etage und Lingerie in kleinerem Hause. Tessin
oder franzdsische Schweiz. Chiffre 190

mit Hotelwesen und allen Burcavarbeiten, sucht Stelle als
in gatem Hayse. Offerten unter Chiffre Y 1313 Ch. an Publicitas
Chur. (549)

Sekrethrm-Kasslerm, tiichtige, sucht Engagement auf Sep.
tember—Okt Chitfre 165

ekretérin -Vo!ontarm, junge Tochter, sudxl auf den Herbst
Stelle Deu

ouvernante d'etage Im Hotelwesen erfahrenc Friulein

Jahre),

Maler und Tapezierer, tichtig., sucht h.mm..,,mm%un.
Offerten an Grory blrli(’k, im Bnumg i, Horgen [215]

Mechamker, gelernter Schlosser, 3 Jahre in gut frequentierter
Firma tatig, sucht sofort Stelle als Hotelschreiner. Chiffre 211

Mechamker, 21 Jahre, sucht Stelle in crslk]msswlé‘”uuh ist

auch in Heizung bewandert. ffre 146
Schremer, tiichtiger, , mit schr guten

franzosischer und italienischer Sprache, sucht SzcllL als Holel‘-
schreiner. Chiffre 159

(
von erstklassigen Huuscm des In- und Auslandes, sucht Engag
wvent. als ersts Lingére oder sonstigen Verlraucnsposten. . Bureau.
kennlnis, Jahresstelle bevorzugt. Eintritt 1.—15. September oder
spiiter. Chiffre 177

Lingére I., tiichtige, sucht leitenden Posten. Chiffre 186

in
Talicnisch und etwas Englisch, u
Event. wiirde sic auch eine Stelle als Kinderfraulein peETeP
fahigt, Klavicrunterricht zu erteilen. Chiffre 175

B Saille & Restaurant H
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Buffetdame, 38 Jahre, mit besten Referenzen versehen, suchi
Engagement zur Leitung cines bessern Restaurants.  Chiffre Tai

F:]les de salles, deus, parlant francais, u”cmmnd cherchent
place, de préférence & Lausanne ou environs. Entrée 1520 aoat
Chiffre 168

ingerie-Gouvernante, gesctzten Alters, tichtig im Fache,
energisch_und sclbstiindig, sucht Stelle auf Ende SLpIembcr
oder spiter. Erste Referenzen. hiffre 194

me, cherchent !mnm:s plnc cs

Repasseusesy premiére et d
pour s e 189

eptembre. Bons ccmfmts

Repasseuses (une lére et une 2émc) cherchent places dans
hotel. Certificats a disposition. Chiffre 178

Zlmmermadchen, tichtiges, deutsch und franz. sprechend,
sucht Stelle in_gutes Passantenhotel, bevorzugt Stadt der
deutschen veiz.  Offerten unter Chiffre OF. 8893 Lz. an Orell
Fissli-Annoncen, Luzern. (468)

Z1mmermadchen, tiichtiges, der 4 Hauptsprachen michtig,
sucht auf 15. September Engagement. Chiffre 197

Maxtre d’hotel, Suisse, 36 ans, bon ler réfé-
rences, cherche! engagement dans hotel de ler ordre, Suisse
ou étranger. Libre en septembre. Chiffre 117

Oherkellm T Schwc\zcr,Z/ Jahre, sechs Sprachen, Buchfiihrung,

pri , z. 2t. in
der Zentralschweiz, s\1d|l Enrr:m(,mcnl fiir Herbst resp. Winter. Frei
ab 15. September event. friiher. Chiffre 140

meme midchen, jung, arbeitsam und reinlich, sowic deutsch
und franzésisch sprechend, mit guten Zeugnissen, sucht Stelle
auf anfangs September. Chiffre 200

Z:mmermadchen, tiichtig, selbstindig und 5prad1enk\uu]1g,
sucht Jahresstelle in erstklassiges Hotel. Eintri ¢ Sep

Zeugnisabschriften und Photographic zu Diensten
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Marktgasse 32, Bern
Telephon 6010
sucht fiir die Sommersaison

Hotel-Personal

aller Branchen. Gratis-Plazierung

Berickschtot die Inserenten der Hotel-Revue
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